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Ukraine withholds official co 


Compiled by Marco Levytsky 
With files from 
the JF Monitor, OMRI and Infobank 
Ukraine’s president and govern- 
ment withheld any immediate reac- 
tion to Russia’s June 16 election. 
Minister of Defense Valeriy 
Shmarov said that Ukraine would 
have to work with the ultimate win- 
ner, and that Kyiv “must and will 


promote cooperation, particularly- 


economic partnership, regardless of 
the outcome of Russia’s election.” 

Rukh leader Vyacheslav Chor- 
novil and other Rukh parliamentary 
deputies suggested that Russia’s 
policy toward Ukraine will not be 
affected in its essentials by the presi- 
dential election’s outcome. 

They also expressed concern lest 
Ukraine be asked to contribute to 
incumbent President Boris Yeltsin’s 
victory in the lead-up to Russia’s 
runoff election, as, for example, 
through concessions to Moscow on 
the Black Sea Fleet. 
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Ukraine 
denies 


selling arms 
to Libya 


See Page 7 


While Crimean Prime Minister 
Arkadiy Demydenko expressed 
hope for Yeltsin’s success — in or- 
der to avoid destabilization of 
Crimea’s relations with the central 
government in Kyiv — Communist 
leaders in both Kyiv and Crimea 
came out in support of Communist 
challenger Gennadiy Zyuganov. 

Ukrainian Communist party 
leader Petro Symonenko said that 
Zyuganov’s victory would lead to 
closer Russian-Ukrainian relations, 
and that Crimea and other conten- 
tious issues could more easily be 
settled with Zyuganov than with 
Yeltsin. 

Crimean Communist leader Le- 
onid Grach telephoned congratula- 
tions and wishes of success to 
Zyuganov, and assured the public 
that Zyuganov would not use force 
to settle the problems of Crimea and 
the Black Sea Fleet. 

In the first round of elections, 
Yeltsin took 35% of the vote and 
Zyuganov 32%. Both candidates 
will face each other in the run-off 
elections, which are expected to be 
held during the first week of July. 

Former Russian 1 4th Army Com- 
mander General Alexander Lebed 
had a surprisingly strong third-place 
finish taking almost 15% of the vote, 
leaving him in the position of 


kingmaker. 


Reformer Grygoriy Yavlinsky of 
the Yabloko bloc was fourth with 
just over 7%, ultranationalist 
Vladimir Zhirinovsky fifth with just 
under 6%, former CPSU and USSR 
leader Mikhail Gorbachev was sixth 
with 0.5 % and four other candidates 
trailed with a few decimal points 
each. 

Both Yeltsin and Zyuganov 
started courting Lebed just as soon 
as the results started coming in and 
Yeltsin proved to be the successful 
suitor. 

In a dramatic move aimed at en- 
hancing his chances for victory 
Yeltsin on June 18 named Lebed to 
a top defense post and sacked 
Russia’s unpopular defense minis- 
ter, Pavel Grachev. The head of 
Russia’s general staff, Mikhail 
Kolesnikov, was named acting de- 
fense minister. 

To maximize the impact of his 
action, Yeltsin signed the decree 


_ appointing Lebed in front of televi- 


sion cameras. 

When journalists asked Yeltsin if 
Lebed was the person the president 
had in mind when he said on June 
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mment on Russia election 


Ukraine oil and gas delegation in Canada 


An oil and gas delegation from Ukraine visited Alberta and Saskatchewan, June 7-17, in search of new partners 
and new technology to help them develop their own resources, thus limiting the country's dependence on Russia 
for its energy needs. Their trip coincided with a visit by Ukraine's Ambassador to Canada, Volodymyr Furkalo, 
who too was seeking new avenues of cooperation. Pictured above, members of the delegation examine some of 
the oilfield equipment available at the Vector Oil Tool Ltd. plant in Edmonton. One of Vector's partners, Dean 
Foote explains the workings of his equipment to (left to right in the foreground) Yevtakhiy Kryzhanivsky, rector 
of the Ivano-Frankivsk State Technical University of Oil and Gas, Ihor Kopach, general director of 
BoryslavNaftoHaz, Yuriy Hrushchenko, senior commercial officer at the Canadian Embassy in Ukraine and 
Josef Kostur of DolynaNaftoHaz. For more on the delegation's visit and its results, see the business section on 


Page 13. For more on Ambassador Furkalo's visit, see Page 11. 
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Олександер Харченко 

Під таким кличем у Торонто у днях 31-го 
травня і 1-го червня проходила Пленарна Сесія 
Президії та Секретаріяту Світового Конгресу 
Українців. У програму нарад входили звіти членів 
Президії за пророблену працю протягом звітного 
часу. 

Офіційно Пленарну Сесію відкрив Президент 
СКУ д-р Дмитро Ціпивник. Він висловив великий 
смуток з приводу відходу у вічність 2 травня 
Митрополита Кир Максима Германюка, довго- 
літнього члена Президії СКУ, ініціятора відрод- 
ження Церковної Ради СКУ. На заклик Прези- 
дента СКУ учасники Пленарної Сесії вшанували 
св. пам'яті Митрополита Максима відспіванням 
«Вічная пам'ять». 

Важливою справою на цій Пленарній Сесії 
було повідомлення про відновлення ЩЦерковної 
Ради. Сталося так, що на запрошення Президії 
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СКУ, на Сесію прибули митрополити, єпископи 
та священики Української Православної i 
Католицької Церков, та пастори Євангельсько-- 
Баптиського Об'єднання. На своїй окремій нараді 
вони й вирішили відновити діяльність Церковної 
Ради для загального добра Західної Діяспори, з 
надією, що ця новина матиме благодійний вплив 
на українців по всьому світі. 

Цю добру новину виголосив владика Юрій 
Каліщук, ново-обраний Голова Секретаріяту 
Церковної Ради. 31-го травня теж відбувся 
семінар на тему: «Плекання нашої християнської 
духовости», в якому доповідачами були: о. Василь 
Макаренко, УПЦК, о. Роман Дусанівський, 
УКЦК, та пастор Йосип Іваськів, Євангельсько-- 
Баптиського Об'єднання. 

Звітуючи за свою ланку, Президент СКУ 
висловив признання Комісіям i Радам СКУ за 
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Відбулася Пленарна Сесія 
Президії та Секретаріяту СКУ 


Прод. із ст. 1 

їхню широку і віддану працю, яка охоплює 
Західну i Східну Діяспори та Україну. Д-р 
Ціпивник зокрема підкреслив поступ Світової 
Служби Української Світової Кооперативної Ради, 
Комісії Українських Молодіжних Організацій та 
Комісії Спорту, яка, до речі, веде широкі 
приготування до цьогорічної Олімпіяди в Атланті. 
Високу оцінку Президент надав Світовій 
Федерації Українських Жіночих Організацій, 
представниці якої беруть участь у міжнародніх 
форумах, де репрезентують українське жіноцтво. 
При допомозі крайових надбудов — членів СКУ 
— Президія намагається впливати за їхнім 
посередництвом на уряди країн українського 
поселення, щоб вони -- уряди -- допомагали 
Україні. Державо-будівництво -- це дуже 


й складний процес, наслідки якого можна побачити 


щойно в майбутньому -- сказав д-р Ціпивник. 
Він закликав проявити більшу діяльність на 
скріплення Західної Діяспори, тому що лише 
сильна Діяспора зможе суттєво допомагати 
Україні. Пріоритетним завданням Президент 
вважає співпрацю Президії СКУ з Українською 
Всесвітньою Координаційною Радою. 

Їнж. Ярослав Соколик, Генеральний Секретар 
СКУ, звітуючи за свою широку діяльність, 
зазначив, що Президія СКУ приклала багато 
зусиль при наладнанні контактів для кращої 
співпраці з УВКР. На пропозицію СКУ був 
змінений і доповнений Статут УВКР, який 
увійшов у силу від дня 1-го січня 1996 року. 
На нарадах УВКР 8-10 грудня 1995 року було 
рішено влаштувати Другий Всесвітній Форум 
Українців, Президент Леонід Кучма одобрив цей 
задум у принципі, та побажав, щоб йому 
представили точний плян і бюджет, щоб винести 
остаточне рішення. На жаль дотепер, крім 
заплянованої дати — 21, 22, i 23 серпня, жодної 
інформації Канцелярія СКУ ще не отримала. 

Генеральний Секретар повідомив, що від 4-го 
червня Товариство «Україна очима Мідії Медіа 
Watch», яке діє під патронатом СКУ, при 
співпраці Комісії Спорту СКУ, передаватиме 
на комп'ютерній системі інтернет звідомлення 
про підготовку українських спортсменів і 
спортсменок до олімпійських змагань в Атланті. 

Д-р Василь Верига та Василь Самець звітували 
за фінансовий стан СКУ. За Контрольну Комісію 
звітував її голова -- Александер Непрель з 
Америки. Під сучасну пору Західну Українську 
Діяспору дуже турбує асиміляція, яка наглядно 
дає про себе знати багатьма способами, на- 
приклад, через занепад української мови серед 
молодшого покоління, та через надмірну кількість 
мішаних подруж. Тому на Пленарній Сесії СКУ 
на тему -- «Збереження нашої національної 
ідентичности: проблеми та їх розв'язки» — 
доповідали голови Краєвих Надбудов та Рад і 
Комісій СКУ: Оксана Соколик -- Президент 
Світової Федерації Українських Жіночих Opra— 
нізацій, Олег Романів -- Президент Конгресу 
Українців Канади, Уляна Дячук — Голова Укра- 
їнської Американської Координаційної Ради, інж. 
В. Івашків — Заступник Голови Українського 
Конгресового Комітету Америки, Євген Чолій 
— Голова Конференції Українських Молодіжних 
Організацій Леся Храплива- Щур -- Член 
Світової Координаційної Виховно-Освітньої Ради, 
Ярослав Стех — представник Об'єднання Укра- 
їнців у Польщі та Михайло Ляхович -- предста- 
вник Союзу Русинів і Українців колишньої Юго-- 


ігор Стратій 

(КБУВ)- -Так уже складається, що рубіжні 
моменти замагань за нову українську Кон- 
ституцію настають одразу ж після виходу в 
світ чергового числа нашої газети. 

Отож для читачів «УВ» не є новиною, що 
парлямент схвалив проєкт Конституції в пер- 
шому читанні 252 голосами при 208 потрібних. 
I знову доводиться писати: коли триматиметє 
в руках свіжий примірник нашого часопису, в 
Україні може настати розв'язка багатомісячних 
протиріч конституційного творення. 

У другому читанні проєкт має постати 19 
червня. Голова тимчасової спеціяльної комісії 
Михайло Сирота впевнений, що саме так і 
станеться, хоч, за неповні два тижні пред- 
ставникам від депутатських фракцій і груп 
довелося опрацювати кілька тисяч поправок і 
пропозицій. 


Затамуймо подих: народжується Конституція! 


славії. 

Підсумки звітів неприсутніх представників: 
Союзу Українських Організацій Австралії, Цен- 
трального Представництва Українців у Німеччині, 
Об'єднання Українців у Франції, та Головної 
Ради Українських Організацій -- прочитав 
Генеральний Секретар СКУ інж. Я. Соколик. 

Якщо збереження національної ідентичности є 
важливою проблемою для українців у Cno— 
лучених Штатах Америки та Канади, то для 
українців, які проживають у державах, що 
утворилися після розвалу колишньої Югославії, 
проблема набирає зовсім інакшого виміру, 
поскільки там уже чотири роки триває грома- 
дянська війна. Наприклад, українцям Боснії ідеться 
про фізичне збереження своїх братів і сестер. 
Поруйновані міста і села, храми і школи понищені, 
мирні жителі розбіглися хто куди, а тисячі 
невинних людей загинули. М. Ляхович заявив, 
що його Організація звернулася із закликом до 
урядів України, Хорватії, Боснії, та Сербії 
допомогти потерпілим українцям того регіону. 
Петицію передали Міністрові Гумані-тарних Справ 
України Їванові Курасові. М. Ляхович сказав, 
що тільки Міністер Закордонних Справ України 
Генадій Удовенко виступав в обороні українців, 
промовляючи на Нарадах Міністрів Закордонних 
Справ Ради Европи. 

Ляхович заявив, що тепер діють анти-українські 
сили: одні відкрито виступають проти українських 
інтересів, інші прикриваються різними дипломами, 
і діють конспіративно. Антиукраїнські діячі 
намагаються псевдо-наукою створити русинську 
націю, спекулюючи на назві «русини», доводячи, 
що русини -- це окрема слов'янська нація, яка 
не має нічого спільного з українцями. Таке 
баламутство дехто спішить прийняти за справжню 
науку, за дійсність. 

На Пленарній Сесії Президії та Секретаріяту 
СКУ доповідав Адріян Лепкий, автор преєкту 
«Українці у світі» -- створення українського 
інтернету. Живемо в добу швидкісної комунікації, 
коли на службу українській справі приходять 
нові технології, зокрема інтернет. У недалекому 
майбутньому репортажі з таких подій, як 
Пленарна Сесія СКУ, чи будь-яких інших подій 
у будь-якій країні світу ви зможете отримувати 
на екрані вашого комп'ютера, сидячи у комфорті 
вашого кабінету -- сказав Адріян. Але, то справа 
майбутнього, поскільки на сьогоднішній день лише 
декілька українських журналів, газет, та релігійних 
бюлетенів доступні на світовій мережі інтернет, 
а не вся інформація про українців у світі. Адріян 
закликав допомогти зреалізувати проєкт «Українці 
у світі», очевидно, фінансами. 

У рамках Пленарної Сесії Президії та Секре- 
таріяту СКУ відбулася зустріч Посла України в 
Канаду Володимира Фуркала з учасниками Cecil. 
На тій зустрічі український дипломат виголосив 
доповідь на тему сучасного політичного життя в 
Україні. Після промови, яка дуже заїмпонувала 
слухачам, В. Фуркало відповідав на багато питань. 

Світовий Конгрес Українців, широкомаштабна 
світова українська надбудова, яка справді дбає 
про українські інтереси та ретельно стежить за 
порушеннями прав людини над українцями, без 
огляду, на те, де б ті порушення не відбувалися. 
А головне завдання діяльності Світового Конгресу 
Українців полягає в тому, щоб змобілізувати 
українські громадські сили у всіх країнах поселень, 
та скоординувати якнайбільше енергії на допомогу 
Україні. 


Спікер парляменту Олександр Мороз має 
намір знову порушити питання регламенту, 
згідно з яким слід працювати над проєктом 
далі. Ліві дуже сподіваються на переведення 
роботи в це русло, аби хоч якось загальмувати 
конституційний процес напередодні російських 
президентських виборів. 

Михайло Сирота бачить процедуру читання 
інакше. Поправка до узгодженого в першому 
читанні проєкту може бути врахована лише в 
разі схвалення її конституційною більшістю 
депутатського корпусу, тобто 300 парлямен- 
тарями (а не простою більшістю від наявних 
депутатів ВР, як хочуть комуністи). 

Потім 300 голосів має набрати проєкт в 
цілому. Якщо ж цього не станеться (без сум- 
ніву, так і буде), останню крапку буде постав- 
лено на всенародному референдумі. 
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Moroz again postpones constitutional vote 


Democrats begin gathering 
signatures for referendum 


By Marco Levytsky 
Parliamentary consideration of 

Ukraine’s draft constitution was 

postponed until June 21 after 


Speaker Oleksandr Moroz ruled that” 


certain articles were still contentious 
and needed further consideration, 
June 19. 

This was the deadline by which 
the constitution was to have gone to 
second reading. 

It had passed first reading by a 


simple majority on June 4. 

Rukh Deputy Vitaliy Shevchenko 
told Ukrainian News on June 19 that 
the document, in its final form was 
the result of many negotiations and 
compromises. Thus, the argument 
that individual clauses still had to be 
looked at was merely a delaying tac- 
tic by leftist forces who were still 
trying to include amendments which 
would be against the national inter- 
est of the Ukrainian state, he told 


Oleksandr Moroz 


Yeltsin hints that Lebed is 
his designated successor 


Cont. from P. 1 


14 that he knows who will be presi- 
dent in the year 2000, Yeltsin said, 
“it’s early to speak about that,” but 
added with a smile, “you are think- 
ing correctly.” 

Lebed claimed that he could de- 
liver up to 80 percent as he stood- 
with Yeltsin before the cameras and 
explained his reasons for spurning 
the Communists’ offer. 

"І was facing two ideas — an old 
one that has shed lots of blood and 
the new one which is being imple- 
mented very badly at the moment 
but has a future. I have chosen the 
new idea,” he said. 

Lebed pointedly ruled out any 
deal with the Communists, telling 
reporters that ““we have gone past 
communism and have left this shore 
forever.” 

Lebed met with Yeltsin the 
previous day and said he sought a 
post that would permit him to “or 
ganize the fight against crime and 
prevent extremists of left and right 
from plunging the country into an 
abyss of bloodshed.” 

But, as political commentators at 
home and abroad have pointed out, 
there is no guarantee that the retired 
general can deliver his votes to 
Yeltsin. Indeed, Lebed himself de-~ 
clined to ask his supporters to back 
Yeltsin, declaring with his trade- 
mark bluntness that they “have their 
own brains.” 

After his meeting with Lebed, 
Yeltsin also expressed the hope that 
he would find a “common language” 
with Yavlinsky but admitted that he 
did not know how Yavlinsky would 
conduct himself. 

Yavlinsky has not yet announced 
his support for either of the two can- 
didates in the runoff. Grachey’s de- 
parture will make it easier for 
Yavlinsky to back Yeltsin, since this 
was one of his demands in earlier 
negotiations with the president. 

Aleksei Zakharov, the deputy 
leader of the Yabloko Duma faction, 
said his bloc would back Yeltsin but 
called for corrections in the 
president’s economic policy, an im- 
mediate end to the war in Chechnya, 
and changes in the government. 

Duma Committee on Interna-_ 
tional Affairs Chairman Vladimir 
Lukin said that Yabloko voters 
would be more likely to turn out in 
Yeltsin’s favor than those who sup- 
ported Lebed in the first round, mak- 
ing an agreement with Yavlinsky as 
important as one with Lebed. 
Yabloko will hold a congress on 
June 22 to decide whom it will back 
in the second round. 

According to a poll conducted by 
VCIOM, about 65% of Yavlinsky’s 
supporters would back Yeltsin in the 

second round, while only 13% 


would vote for Zyuganov. The poll 
also said 32% of Lebed’s voters pre- 
fer Yeltsin and 12% Zyuganov. 

Yeltsin also invited the Duma to 
make Wednesday, July 3, a holiday 
to enable presidential runoffs to be 
held on that day. Currently, the law 
specifies that the election must be 
held on a weekend day. 

Yeltsin campaign advisers Sergei 
Filatov and Viktor Ilyukhin have 
been pushing this idea in order to 
increase voter participation. 
Yeltsin’s team believes that if the 
turnout had been higher than about 
70% on June 16, the president would 
have received a greater percentage 
of the vote. Many Russians spend 
their weekends at country homes, 
making it difficult to return to the 
city where they are registered to 
vote. 

Yeltsin far outshone his rivals in 
Russia’s two largest cities, which 
have benefited the most from eco- 
nomic reform. He had almost 62% 
of the vote in the capital. Zyuganov 
was in second place, with just un- 
der 15%, and Lebed third with less 
than 10%. In St. Petersburg, Yeltsin 
won about 50% of the vote. 
Yavlinsky was second, with 15%, 

just ahead of Zyuganov and Lebed. 

Yeltsin also did surprisingly well 
in the Far East and eastern Siberia, 
with the exception of the Amur re- 
gion. He also came out on top in 
western Siberia and the Urals, al- 
though his Communist rival took 
Novosibirsk, Kemerovo, and 
Orenburg oblasts. 

In the Volga region, the two 
leading contenders performed about 
equally, with Yeltsin winning in 
Udmurtiya and Nizhny Novgorod 
and Samara oblasts, and Zyuganov 
taking Tatarstan, Bashkortostan, and 
Ulyanovsk and Saratov oblasts. 

In general, Yeltsin did well in the 
north of the country, while 
Zyuganov was victorious in the 
south. As in the December Duma 
election, Zyuganov triumphed in the 
“red-belt” oblasts south of Moscow. 

Yeltsin’s narrow victory was 
greeted with cautious optimism and 
some relief in the U.S. and Western 
Europe. 

In Washington, U.S. president Bill 
Clinton and top administration offi- 
cials were said to be pleased and 
quietly confident that Yeltsin would 
win the run-off. 

Clinton applauded the Russian 
vote as “free and fair” and a signifi- 
cant break with a thousand years of 
Russian history. He congratulated 
Yeltsin both for his “strong show- 
ing” and for “supporting the consti- 
tution and the elective process.” 

U.S. Ambassador to Russia Tho- 
mas Pickering said that the vote to- 
tals had not surprised Washington 


and that he personally believed 
Yeltsin would defeat Zyuganov in 
the run-off. Presumed Republican 
presidential nominee Bob Dole said 
that the “forces of democracy had 
prevailed” in Russia, albeit nar- 
rowly, and that Yeltsin should feel 
“pretty good about it.” 

In Paris, a Foreign Ministry 
spokesman expressed French hopes 
that “Russia stay on the road... toa 
market economy and democracy,” 
while European Union foreign min- 
isters, meeting in Rome, were re- 
portedly relieved to learn of 
Yeltsin’s victory. 

In Warsaw, a major Polish daily 
pointed to the enduring significance 
of nationalist sentiment demon- 
strated by the June 16 vote and pon- 
dered whether the government that 
emerges after the July election 
might not be more assertive than the 
current one. 

Belarus President Aleksandr 
Lukashenka cryptically commented 
that Yeltsin’s score in the first round 


Ukrainian News in a telephone in- 
terview from Kyiv. 

Angry democratic deputies have 
already started collecting signatures 
for a nationwide referendum on the 
draft, as it has been amended fol- 
lowing negotiations. 

As this issue went to press, they 
were also scheduled to meet with 
President Leonid Kuchma to ask 
him to take more forceful action in 
order to have the document go 
through. 

A day earlier, Ukrainian Radio 
reported that two parliamentary 
commissions concluded that the 
June 1995 power-sharing agreement 
between President Kuchma and a 


Ukrainian TV reported. 
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Hryvnia may appear this 
year, Kuchma says 


(OMRI)—President Leonid Kuchma said Ukraine may introduce 
the hryvnia by the end of the year, Ukrainian TV reported on June 14. 

He said his government’s success in bringing monthly inflation 
down to its lowest level in five years — 0.7% in May — has created 
a favorable climate for monetary reform this year. 

However, the state’s mounting wage debt of nearly 100 trillion 
karbovantsi (C$740 million) could still destabilize prices. 

In other news, the president on June 17 signed several decrees aimed 
at helping cash-strapped state-owned enterprises to avoid bankruptcy, 
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majority of deputies is still valid. 

Both the human rights commis- 
sion and commission on legal policy 
and judicial reform agreed that the 
wording of the so-called constitu- 
tional agreement makes it valid un- 
til a new Ukrainian constitution is 
adopted. 

Moroz was recently criticized by 
the parliament for claiming the ac- 
cord expired on June 8. 

Moroz and other leftists have been 
delaying passage of the constitution 
because they claim that if the dead- 
line for parliamentary approval is 
not met, the accord with Kuchma 
will expire and the old Soviet-era 
constitution will become effective. 
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Good Samaritan Society Office 
#200, 9405 - 50 Street, 
Edmonton, AB ТеВ 274 


Fax: 431-3795 


of the election “reflected what the 
people think of the reforms that have 
been pursued in that country.” 

Lukashenka also pointed to what 
he described as a trend in former 
Communist countries in which “the 
left is returning to power.” 
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З 2 апа ships directly to Ukraine Call Toll Free 
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ТО SEND A PARCEL: a ВИСИЛКА ПОСИЛОК: 

1. Pack contents into strong cardboard box. . Запакувати в міцну, чисту (не помальовану) 

2. List contents of box оп sheet of paper and place пачку-баксу. 
in envelope on top of the box. 2. Зробити опис-інвойс, які речі знаходяться в посилці 

3. Place Sender's name & address on вложити в конверт і приклеїти 
top left portion of box. до пачки. ; 

4. Place Recipient's name on middle 3. Написати точну адресу відправника 
portion of box. в верхньому лівому куті посилки. 

5. Cover Recipient's name with piece of | 2975 Dundas Street W. 4. Написати докладну адресу адресата 


paper and write: 
(we shall tear this off in 
Toronto and forward parcel to Ukraine.) 
6. Ship box to Toronto via: Canada Post, 
Greyhound bus or courier. 


Parcels from the United States 
gladly accepted. 
Any question? CALL TOLL FREE 1-800-FIRCHUK (1-800-347-2485) 
Head office: 2975 Dundas St. W. Toronto, Ont. M6P 122 « Tel: (416) 766-2101 - Fax: (416) 766-3416 


We're looking for agents in your area. Please call 1-800-FIRCHUK for details. 


по середині пачки. 
5. Заклеїти адресу адресата куском 
я паперу, на якому написати нашу 
адресу. Коли посилка прийде до 
Торонта, ми зірвемо цей папір і відішлемо посилку 
на Україну з оригінальною адресою. 
6. Посилати посилки до Торонта канадською почтою, 
автобусом Greyhound або courier. 
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Чому Єльцин не може 
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доїхати до Києва 


Українсько-російські стосунки у світлі відмінених візитів 
російського лідера до столиці «братньої» держави 


Сергій Кисельов 
(КБУВ)--Голова Народного 

Руху України Вячеслав Чорновіл 

упевнений: перемога на росій- 


ських президентських виборах. 


буде за Борисом Єльциним, 
після чого новообраний керівник 
російської держави зрештою 
ступить на береги Дніпра. 

A все, що було до цього, — 
списати в архів? 

Оглядаючись назад, ловиш се- 
бе на думці: пора вже українсь- 
кому парляменту в односторон- 
ньому порядку анулювати рі- 
шення Переяславської Ради 1654 
року про союз з Росією (котра 
й досі вважає, що Крим та Се- 
вастополь є «одвічними російсь- 
кими землями») і ухвалити 
рішення про надання Москві 
статусу українського міста. 
Адже заснував Москву київський 
князь Юрій Долгорукий... А 
після цього (на тлі постійних 
візитів московського мера Луж- 
кова до Севастополя -- «одинад- 
цятої префектури Москви») мер 
Києва має регулярно наносити 
візити до Москви і називати її 


«найвіддаленішим київським. 


містом». 

Отже, подаємо хроніку непри- 
їздів Бориса Єльцина до Києва. 
Вересень - жовтень 1994 року 

Наприкінці липня 1994 року 
сесія Севастопольської міськ- 
ради ухвалила рішення про 
якнайшвидше повернення міста 
під юрисдикцію Російської Феде- 
рації. Київ вдав, що не помітив 
цього рішення і не розчув пісні 
з переінакшеними словами, яку 
наспівували севастопольські та 
кримські сепаратисти: «Леген- 
дарний Севастополь, неприс- 
тупний для хахлів...» Москва 
ніби також не помітила демаршу 


Севастопольської міськради і 
відклала без пояснення причин 
візит президента Росії Б. 
Єльцина до Києва. 

Підставою для цього демаршу 
севастопольських депутатів по- 
служив той факт, що в 1954 
році при передачі Кримської 
області зі складу Росії до складу 
України не було відмінено пос- 
танову Президії Верховної Ради 
Російської Федерації від 29 жовт- 
ня 1948 року про виділення Се- 
вастополя в самостійну адміні- 
стративну одиницю зі статусом 
міста республіканського, тобто 
російського, підпорядкування. 

Варто нагадати, що у травні 
1992 року колишня Верховна 
Рада Росії ухвалила постанову 
«Про правову оцінку вищих ор- 
ганів державної влади Російської 
Федерації щодо зміни статусу 
Криму, прийнятих у 1954 році». 
Документ 1954 року кваліфіку- 
вався як такий, що не має юри- 
дичної сили з моменту ухва- 
лення, оскільки питання про пе- 
редачу області нібито мала вирі- 
шувати не президія Верховної 
Ради СРСР, а сама Верховна 
Рада. А потім, у липні 1993 
року, колишня Верховна Рада 
Російської Федерації ухвалила 
надати Севастополю федераль- 
ний статус російського міста, 
оскільки в момент передачі Ук- 
раїні Кримської області Севас- 
тополь як місто республікан- 
ського підпорядкування був поза 
ті складом. 

Незалежні юристи-міжнарод- 
ники, в їх числі й експерти Ради 
Безпеки ООН, давним-давно 
дійшли однозначного висновку 
про формальну законність 
передачі Криму і Севастополя 
із складу РРФСР до складу 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за 
подіями в Україні? 
Купіть їм передплату на 
«Українські вісті» 


"«Українські вісті» подають дуже обширну інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українському. Тим способом, можуть познайомитися із 


найновішими подіями в Україні. 
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УРСР. Це пояснюється таким 
чином. Згідно з Конституцією 
СРСР 1937 і 1978 років, у про- 
міжках між сесіями Верховної 
Ради СРСР питання, віднесені 
до її відома, вирішувала Президія 
Верховної Ради СРСР. Від- 
повідно й питання про зміну 
території тодішніх РРФСР та 
УРСР Президія Верховної Ради 
СРСР цілком легітимно могла 
брати на себе. Крім того, у 
Конституції РРФСР 1978 року 
немає згадки про Кримську 
область, а водночас вона фігурує 
в Конституції УРСР того ж 
року. Таким чином, передача 
Криму у власність України була 
легітимізована Конституціями 
двох колишніх радянських рес- 
публік, а також визнанням у 
1991 році держави Україна 
державою Росія. 

Що ж стосується питання 
Севастополя, то в уже згаданій 
Конституції РРФСР 1978 року 

"до міст республіканського під- 
порядкування було віднесено ли- 
ше Москву й Ленінград. Тим 
часом у Конституції УРСР 1978 
року такими містами називалися 
Київ 1 Севастополь. Тобто не 
лише Крим, але й Севастополь 
де-юре було віднесено до Ук- 
раїни. Відповідно, будь-які то- 
дішні спроби тодішньої Верхов- 
ної Ради Росії по-новому трак- 
тувати статус Криму і Севас- 
тополя були не чим іншим, як 
територіяльними претензіями 
однієї держави до іншої з усіма 
міжнародно-правовими наслід- 
ками. А розмови про «подарунок 
Хрущова Україні» до юриспуден- 
ції не мають ніякого відношення. 

Тим не менше, рішення поза- 
минулого найвищого законодав- 
чого органу Росії лишаються в 
силі донині. Вдаючись до ана- 
логій у цьому зв'язку, простіше 
уявити, що Верховна Рада 
України в односторонньому по- 
рядку анулює рішення Перея- 
славської Ради 1654 року і 
прийме постанову про надання 
Москві статусу українського 
міста — на підставі того, що її 
заснував київський князь Юрій 
Долгорукий. Після чого, на тлі 
регулярних візитів мера Москви 
Юрія Лужкова в Севастополь, 
де він називає це українське 
місто «П-ю префектурою Мос- 
кви, мер Києва прозпочинає 
регулярно наносити візити до 
Москви i називати її не інакше, 
як «найдальшою київською 
околицею». 

Березень 1995 року 

Прибувши в березні до Києва, 
перший віце-прем'єр Російської 
Федерації Олег Сосковець про- 
інформував українську сторону, 
що заплянований на квітень 
візит в українську столицю Пре- 
зидента Росії Бориса Єльцина 
відкладається у зв'язку з тим, 
що узгоджено ще не всі моменти 
рамкової російсько-української 
угоди. При цьому пан Сосковець 
заявив, що питання про подвійне 
громадянство не стане перепо- 
ною для зустрічі керівників 
України та Росії i підписання 
ними двосторонніх угод. Цю 
заяву він зробив саме того дня, 
коли в Криму розпочала роботу 
делегація співробітників консуль- 
ського відділу амбасади Росій- 
ської Федерації в Україні. Вони 
виконували таку місію: надавали 
всім охочим українським грома- 
дянам, які мешкають у Респуб- 
ліці Крим, друге громадянство 
— російське. Місія мала справді 
дивний вигляд, враховуючи той 


факт, що ніяких міжурядових 
російсько-українських угод щодо 
цього не їснувало, як, між 
іншим, не існує й нині. 

Передбачалося, що на квітне- 
вих російсько-українських пере- 
говорах на найвищому рівні мова 
піде про три проблеми, пов'язані 
з підписанням українсько- 
російської угоди про дружбу та 
співробітництво: базування ко- 
раблів Чорноморської Фльоти 
в Севастополі, подвійне грома- 
дянство та механізм сплати Ук- 
раїною боргу за російські енер- 
гоносії. 

Після того, як цей візит було 
відкладено, в Україні висувалися 
з цього приводу дві версії. Вер- 
сія перша. У зв'язку з чечен- 
ською війною Борис Микола- 
йович тимчасово призупинив 
«розборки» з Україною, щоб 
Росія в очах світового співто- 
вариства не справляла враження 
викінченого «світового жандар- 
ма». Адже як би там не було, 
Чечня стала для України прик- 
ладом на майбутнє. Борис Єль- 
цин телефонує Леоніду Кучмі: 
«Здраствуй, Леоніде Макарови- 
чу», каже він. «Я не 
Макарович а Данилович», — об- 
ражуюче нагадує український 
Президент. «ОЙ, вибач, -- зітхає 
Иого російський колега, - щось 
із пам'яттю в мене діється. До 
речі, нагадай мені: я війська 
ввів до тебе чи в Чечню?» 

Версія друга. З кожним днем, 
тижнем, місяцем економічна 
ситуація в Україні дедалі погір- 
шується. Отже, залежність Ук- 
раїни від Росії зростає. Тобто 
прості арифметичні підрахунки 
спідчать: чим пізніше відбудеться 
українсько-російський самміт, 
тим піддатливіщим буде україн- 
ський Президент при підписанні 
двосторонньої угоди про дружбу 
та співпрацю. 

Квітень 1995 року 

18 квітня в Москву з одноден- 
ним візитом прибула державна 
делегація України для участі в 
черговому раунді українсько-- 
російських переговорів. Її очо- 
лював виконуючий обов'язки 
прем'єр-міністра Евген Марчук. 
Українська сторона обговорила 
в російській столиці текст угоди, 
яку передбачалося підписати в 
ході наступного візиту до Києва 
Президента Росії Бориса Єльци- 
на i погодити терміни його візи- 
ту. 

За кілька днів до цього Б. 
Єльцин заявив, що угода з Ук- 
раїною буде офіційно підпису- 
ватися лише тоді, коли росіяни 
переконаються: стосунки між 
Києвом і Сімферополем склада- 
ються без шкоди для кримчан. 
«Оскільки більшість населення 
півострова -- росіяни, доля 
Криму не байдужа Москві». 

Зрештою амбасада Російської 
Федерації в Україні, нову спору- 
ду якої мав урочисто відкрити 
Президент Єльцин під час свого 
візиту до Києва, не дочекавшись 
його і, очевидно, не дуже споді- 
ваючись дочекатися найближчим 
часом, тихо перебралася в нові 
хороми. 

4-5 квітня 1996 року 

Київ вважав, що цей візит, 
сплянований через два дні після 
підписання в Москві російсько- 
білоруської угоди про поглиб- 
лення інтеграції, неодмінно від- 
будеться, оскільки всі питання 
щодо підписання широкомаштаб- 
ної українсько-російської угоди 
розв'язані. А Борис Єльцин на 
початку березня погодився з 


тим, що спірні проблеми, пов'я- 
зані з поділом Чорноморської 
Фльоти, мають обговорюватися 
окремо, без прив'язки до рам- 
кової угоди. 

Проте в кінці березня російсь- 
ка сторона знову заявила, що 
не можна підписувати широко- 
масштабний російсько-україн- 
ський договір про дружбу і спів- 
працю, не розв'язавши спори 
довкола Чорноморської Фльоти. 
Тобто остаточно не визначив- 
шись з трьох найскладніших пи- 
тань: про статус базування в 
Севастополі російської Чорно- 
морської Фльоти, про розра- 
хунки за його базування і про 
спільне базування фльоти Росії 
та України в Севастополі. 

25 березня президент Росії 
заявив, що на його думку, 
Україна хоче вступити в новий 
союз з Росією, але щось їй 
заважає. I він, Борис Єльцин, 
приїхавши до Києва, спробує 
з'ясувати, що саме заважає. 
Однак уже 29 березня Єльцин 
заявив про можливе перенесення 
його візиту в українську столи- 
цю, відзначивши, що на відміну 
від Києва, щодо розподілу Чор- 
номорської Фльоти Кремль ніко- 
ли не відступав від своїх позицій, 
на яких стояв і на переговорах 
у Сочі, 1 на переговорах у 
Москві. 

Врешті-решт на початку квіт- 
ня візит до Києва Б. Єльцина 
знову було відкладено. 

29 березня Леонід Кучма 
нагадав, що під час телефонної 
розмови з Борисом льцивим, 
яка відбулася 27 березня, прези- 
денти України i Росії обговорили 
стан підготовки i деталі прове- 
дення візиту Бориса Єльцина 
до Києва на початку квітня. 
Керівники обох держав, за сло- 
вами JI. Кучми, у відвертій i 
теплій бесіді підтвердили обо- 
пільну зацікавленість у прове- 
денні двостороннього самміту та 
підписанні широкомасштабної 
політичної угоди між Україною 
та Росією, а також низки інших 
документів. 

Л. Кучма відзначив, що під 
час телефонної розмови з Б. 
Єльциним, під час якої Прези- 
дент Росії підтвердив свій намір 
прибути до столиці України 4- 
5 квітня, було також обговорено 
деякі питання, що досі лиша- 
ються нерозв'язаними. Зокрема, 
проблема Чорноморської Фльо- 
ти. Обоє президентів домовилися 
доручити прем'єр-міністрам та 
міністрам оборони обох країн 
детально напрацювати 1 ухвалити 
необхідні рішення до початку 
візиту. 

Цього ж дня міністр закордон- 
них справ України Геннадій 
Удовенко, виступаючи по Укра- 
їнському телебаченню, не без 
іронії зауважив, що українське 
МЗС на прохання російської 
сторони замовило для москов- 
ських журналістів 50 місць у 
столичному готелі «Дніпро». І 
якщо візит керівника російської 
держави знову перенесеться, 
зовнішньополітичному відомству 
України доведеться викинути на 
вітер чималі кошти. 

До 9 травня 1996 року 

Як заявив на початку травня 
командувач Чорноморської 
Фльоти Віктор Кравченко, візит 
президента Росії до Києва може 
відбутися ще до 9 травня, ос- 
кільки всі питання щодо фльоти 
вже узгоджено. При цьому, 


проте, пан Кравченко мимохідь 
Прод. на ст. 6 
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(OMRI/INFOBANK/UkrNews)—President Le- 
onid Kuchma fired both his energy and agricultural 
ministers within three days of each other as part of a 
government shakeup initiated by newly-appointed 
Prime Minister Petro Lazarenko. 

This was followed by the sacking of Finance Min- 
ister Petro Hermanchuk, June 18. 

The President appointed Valentyn Koroneysky as 
his replacement. 

No official reason was given for the move, but 
Kuchma had recently accused Hermanchuk, who was 
appointed by former President Leonid Kravchuk, for 
mishandling the government wage debt crisis. 

Virtually unknown at the national level, 
Koronevsky was in charge of the regional 
administration’s finances in Zaporizhzhia Oblast pre- 
viously. 

The same day, Kuchma also appointed Vasyl 
Durdynets, deputy prime minister for security and 
emergency situations, as first deputy prime minister, 
in succession to Lazarenko. 

Kuchma fired Agriculture Minister Pavlo 
Haydutsky on June 11, one day after the minister 
came under heavy criticism from Lazarenko for caus- 
ing great losses in the troubled sector. 

Ukrainian agencies reported that Lazarenko blamed 
Haydutsky for the financial crisis in the chiefly state- 
controlled agricultural sector, including failing to pay 


Government shakeup begins 


Kuchma fires energy, agriculture and finance ministers 


back wages of 38 trillion karbovantsi (C$274 mil- 
lion). 

The prime minister said Haydutsky’s ministry had 
failed to implement 12 policy orders, including one 
providing for total price liberalization. 

Cabinet’s presidium added that the ministry’s of- 
ficials had not adequately controlled the use of 
budgetary loans. A large part of these funds were 
not returned to the state and were used by process- 
ing and trade enterprises as working capital by these 
enterprises. 

It was also stated that the Agriculture Ministry’s 
policies regarding the export of cattle for dumped 
prices caused the country to suffer heavy losses. 

On June 14 Kuchma dismissed Energy Minister 
Oleksiy Sheberstoy, who had been questioned by a 
special Cabinet of Ministers commission on June 12. 
The Energy Ministry has one of the worst record in 
collecting revenues owed to the state 

ITAR-TASS reported that Lazarenko is expected 
to recommend that another four or five ministers be 
sacked soon. 

He also announced on June 14 that he has ordered 
the layoff of 20% of government employees (some 
10,000 people) in an effort to cut budget spending. 

The funds saved by the layoffs and new austerity 
measures that, among other things, reduce official 
privileges will be used to pay off some of the state’s 
wage debt. 


Crimean constitutional impasse continues 


The Crimean parliament says it is 
unable to reach agreement on bring- 
ing its draft constitution into Ппе 
with the requirements of the central 
Ukrainian authorities. 

The Crimean lawmakers put for- 
ward a new draft constitution last 
November, and it was approved in 


principle by the Ukrainian parlia- 
ment in April with the exception of 
certain contentious articles. 
Crimea was given until June 13 
to come up with a new draft. Now 
the Crimean parliamentarians say 
they want members of parliament 
representing Crimea in the Ukrai- 


Breakaway Patriarchates 
‘recognize each other — 


. (OMRI)—Patriarch Filaret of the 
Ukrainian Orthodox Church of the 
Kyiv Patriarchate and Metropolitan 
Inokentiy of Sofia from the 
breakaway Bulgarian Orthodox 
Church, announced on June 8 that 
the two breakaway churches have 
recognized each other, Radio 
Ukraine reported. 

The hierarchs took part in a spe- 
cial religious service at St. 


Crimea 
approves 
economic 

plan 


(OMRI)—Crimean lawmakers 
have approved an ambitious re- 
gional government plan for the so- 
cial and economic development of 
the peninsula, UNIAR reported on 
June 5, as monitored by the BBC. 

The plan forecasts a 1.4% rise in 
industrial output and a 22.7% jump 
in agricultural production by next 
year. 

It also predicts a 56% increase in 
wages and a doubling in pension 
benefits. 

The scheme calls for increased oil 
and gas production through the de- 
velopment of oil and gas wells at the 
Shtormove and Semenovske depos- 
its in the region. 


It also forecasts a recovery in the 


troubled Crimean tourism industry, 
with 3.5 million visitors expected 
this year compared to 2.5 million in 
1995. 

Crimean officials believe the pace 
of privatization will speed up when 
the region’s some 600 coveted 
health resorts and chief industries go 
up for sale in the near future. 


Volodymyr Cathedral in Kyiv. 

Neither church is recognized by 
any of the Orthodox ecumenical 
patriarchs. 

Meanwhile, Patriarch Maksim of 
the official Bulgarian Orthodox 
Church concluded a visit to Kyiv 
that featured meetings with Patri- 
arch Volodymyr of the Ukrainian 
Orthodox Church of the Moscow 
Patriarchate and Deputy Prime Min- 
ister Ivan Kuras, Ukrainian TV re- 
ported on June 7. 


розу 


Planning Ahead” brochure. 


О І ат interested in receiving the free “Guide to 


nian parliament to come to 
Simferopol and explain objections 
to the controversial articles. 

These include such terminology 
as “the people of Crimea” and the 
concept of Crimean citizenship. 

On June 6 the Crimean parliament 
passed several amendments to the 
draft Ukrainian constitution which, 
among other things, call for Russian 
to be given the status of state lan- 
guage, for Kyiy to guarantee 
Crimean autonomy, to include 
Sevastopol as a part of the Crimean 
Autonomous Republic (it is cur- 
rently under Kyiv’s jurisdiction), 
and to abolish the institution of hav- 
ing a Ukrainian presidential repre- 
sentative in Crimea. 

If its proposals are rejected, the 
Crimean parliament threatens to call 


“an all-Crimean referendum on the | 


fundamental principles of the con- 
stitutions of Ukraine and Crimea,” 
which implies that Crimea might 
again attempt to assert indepen- 
dence. 


Did Holovaty 
threaten to resign? 


By Marco Levytsky 
With reports from OMRI and UNKB 

Justice Minister Serhiy Holovaty 
denied reports earlier in the week 
that said he had handed in his resig- 
nation to President Leonid Kuchma, 
Ukrainian TV reported on June 13. 

Holovaty did not specify who he 
believed spread the rumor in the me- 
dia, but said many political forces 
were skeptical of his efforts to “turn 
Ukraine’s Justice Ministry into one 
of European standards,” reported 
OMRI. 

On June 11, OMRI, citing Radio 
Liberty, had carried a report that 
Holovaty had resigned the previous 
day. 

It said the reason for his resigna- 
tion has not been disclosed. 

But sources close to the Cabinet 
of Ministers told the Ukrainian 
News Kyiv Bureau that Holovaty 
had verbally threatened to resign 
during a stormy session of cabinet, 
but that his resignation was not ac- 
cepted by President Leonid 
Kuchma. 

What apparently: sparked this 
threat was an angry exchange with 
Defense Minister Valeriy Shmarov, 
who was enraged over the Justice 
Ministry’s release of a report which 


Armed Forces may not 
be able to defend Ukraine 


(INFOBANK)—Ukraine’s Armed Forces have lost almost all their 
combat readiness as compared with 1991-1992, according to a study 
done by the Centre for Economic and Political Research of Ukraine 
and the Centre for Social Monitoring. 

Olexandr Razumkoy, head of the experts’ council of the Centre, 
says Ukraine’s Armed Forces cannot be considered an effective army 
and cannot fulfil their main mission of protecting the people and the 
state of Ukraine. He also added that due to some ideological and so- 
cial problems, the army is becoming a destabilizing factor in the state. 

According to the Air Force Staff statistics, lack of spare parts and 
fuel accounted for low flying time of Ukraine’s military pilots, which 
was 12-16 hours in 1995. The required norm amounts to 160 hours. 

By the two centre’s assessment, Ukraine’s military formations reach 
the | million figure. The Army numbers 400,000 persons while the 
Interior Ministry troops number 500,000. 


Serhiy Holovaty 


confirmed charges that Shmarov had 
given away Ukrainian armed forces 
equipment to Russia for free and 
signed a number of agreements 
which were harmful Ukraine’s na- 
tional interests, during the Sochi 
meeting with Russian Defense Min- 
ister Pavel Grachey, last fall. 

Another factor was the conflict 
with Prosecutor General Hryhoriy 
Vorsinov over the constitution. 

Holovaty is a prominent reformer 
and has visited the Diaspora on nu- 
merous occasions. 
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Leave them with 
memories, 


not questions... 


Through the generations we pass down more than recipes. 


We pass down traditions. 


And although we never had a choice on how we entered 


this world... we do have a choice on how we leave. 


By preplanning your final arrangements you can make sure 


CEMETERY 
LOCATIONS 


Evergreen Memorial Gardens 
16102 Fort Road Т5В 4K3 
472-9007 

Westlawn Memorial Gardens 
10132 163rd Street T5P 4X3 
489-1602 

Glenwood Memorial Gardens 
#418-9945 50th Street T6A OL4 
468-5668 


your family understands your wishes. And rather than leave 
them with questions, you can leave them with memories. 
Call or write today for a free “Guide to Planning Ahead”. 


FUNERAL HOME 


з LOCATIONS 


Howard & McBride - Chapel of Chimes 
10179-108 Street T5J 1L1 
422-1141 

Howard & McBride - Westlawn Chapel 
16310 Stony Plain Rd. TSP 446 
484-5500 

South Side Memorial Chapel 
8310-104 Street T6E 4E8 

432-1601 


6 
Russia discusses plans to restore t 


By Volodymyr Zviglyanich 
(Abridged by Ukrainian News) 

(JF Prism)—The Russian Coun- 
cil on Foreign and Defense Policy 
has recently released a draft docu- 
ment entitled “Will the (Soviet) 
Union Revive by 2005?” This Coun- 
cil works under the direct supervi- 
sion of the President Yeltsin. It is 
headed by Sergei Karaganov, deputy 
director of the Europe Institute of the 
Russian Academy of Sciences. Ear- 
lier Karaganov and his council pub- 
lished a document “The Strategy for 
Russia” in the Russian newspaper 
Nezavisimaya gazeta of May 27, 
1994 which laid the groundwork for 
the document of the Russian Foreign 
Intelligence Service released on 


Sept. 20, 1994 titled “Russia-CIS: ° 


Does the Position of the West Need 
to be Corrected?” In this document, 
the tendency of the CIS countries to 
“reintegration” was proclaimed in- 
evitable and objective. The main 
practical results of these theoretical 
exercises have been recent signing 
of a treaty between Russia, Kazakh- 
stan, Belarus, and Kyrgyzstan and 
the Treaty on Creating a Commu- 
nity of Sovereign Republics signed 
on April 2, 1996 between Belarus 
and Russia. Having taken into con- 
sideration the close contacts of the 
Council on Foreign and Defense 
Policy with Evgeny Primakov, the 
former head of the Russian Foreign 
Intelligence Service and now 
Russia’s Foreign Minister, one can- 
not but regard any document pre- 
pared by this Council seriously and 
of direct concern to Ukraine. 

Main Focus of 

the “2005” Document 


The document stresses that the. 


word “Soviet” in connection with 
the “Union” is used in a non-politi- 
cal sense for the designation of a 
historical successor to the FSU that 
could emerge in the form of a con- 
federation, Union, or Federation on 
the territory of the FSU. The possi- 
bility of the creation of such a state 
is the major focus of the Document. 

Why 2005? According to the au- 
thors, it is intuitively clear that this 
year will be key to the development 
of the integration processes in the 
post-Soviet space. After this date the 


Proprietor: 
Ukrainian News Publishers Ltd. 


редакційної ради. 


LLL 
MEEWS 


Suite #1, 12227 - 107 Ave. 
Edmonton, Alberta, TSM 1Y9 
UN Office; (403) 488-3693 
Advertising: (403) 488-3860 
Fax: (403) 488-3859 


Editor: 

Hon. Kyiv Bureau Chief: 
Ukr. Language Corrector: 
Typesetting & Layout: 
Advertising & Circulation: 


Ukrainian News is published bi-weekly by Edmonton Lasergraphics, A Di- 
vision of Canadian Cryptics Ltd. under contract with Ukrainian News Pub- 
lishers Ltd. Yearly subscription $30.00. All rights reserved. The material in 
this paper cannot be reproduced in any shape or form without written per- 
mission from the publisher. The opinions expressed in the articles do not 
necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or editorial board. 


Редактор: 

Поч. Гол. Київського Бюра: 
Мовний коректор: 
Мистецька підготовка: 
Оголошення і розповсюд.: 


Українські Вісті видає дво-тижнево Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ 
Кенейдієн Криптикс Лтд. під контрактом із видавцями й 

Лтд. Річна передплата 530.00. Всі права застережені. Не можна 
репродукувати ніяких матеріялів без писаного дозволу видавця. Опінії 
висловлені в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи 


process of either integration ог dis- 
integration will take final shape. 

The Document stresses that de- 
spite the claims of some participants 
in the recent CIS summit in Mos- 
cow as to the impossibility of the 
recreation of the USSR, integration 
is a possibility. These declarations 
were of a “purely political” nature. 
Moreover, these claims came from 
the states that are beginning to cre- 
ate “independent sovereign states 
from the remnants of the FSU.” Ac- 
cording to this logic, those states of 
the CIS which capitalized on the 
impossibility of the recreation of the 
USSR (first of all, Ukraine) have 
practically no attributes of statehood 
on their own. Therefore, they should 
search for reintegration with that 
political body which possesses a 
statehood, i.e., with Russia... 
Coming decade to be decisive 

...According to the Document, the 
coming decade will be decisive for 
answering the question “Will the 
(Soviet) Union Revive in the Near 
Future.” If the answer is not found 
by 2005, it will never be found at 
all. Within this decade the next five 
years are crucial for resolving two 
main questions — will economic 
expansion occur in Russia, and will 
the West commit some major mis- 
take causing the revival of the 
USSR. 

The Document purports that by 
2000 a new Federation will emerge 
with the chances for participation of 
the FSU states as follows — Rus- 
sia, Belarus, Kazakhstan, Armenia 
(very likely); Ukraine (wholly or in 
part), Georgia, Kyrgyzstan,(with 
great but not decisive likelihood); 
Uzbekistan, Tajikistan, Turkmeni- 
stan (with a smaller likelihood); 
Azerbaijan, Moldova (the destiny of 
these states will depend on the fate 
of Ukraine) whereas Azerbaijan will 
depend on the situation in Caucasus; 
Latvia (less likely but possible); 
Estonia and Lithuania (unlikely). 
Having recognized that a single an- 
swer to the question on restoration 
does not exist, the authors propose 
a long term strategy aimed at a re- 
vival of the USSR beneficial to Rus- 
sia. They propose the whole range 
of steps. 
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го create inside the Foreign Міп- 
istry a special “ministry” in charge 
of the CIS and FSU (i.e., of the 
Balts); 

* to elaborate a set of directives 
on Russia’s policy to each country 
of the CIS as well as the FSU; 

г to shift the focus of activities 
within the CIS from signing treaties 
to elaboration of projects and con- 
tacts in economic, social and eco- 
nomic shares, such as the creation 
of the financial-industrial groups; 
debts-property exchanges; the cre- 
ation of common banks; customs 
and credit unions aimed at opening 
correspondent markets to Russia’s 
penetration. A special role in this 
regard is given to the Russian Іап- 
guage and its use on the terrain of 
the FSU. The Document stresses the 
reinforcement of the position of 
Russia in relation to the rest of the 
countries of the CIS and the neces- 
sity of the creation of a wide net- 
work of both formal and informal 
contacts with the political, economic 
and cultural elites of the CIS. 
Strategy for Ukraine 

The Document “2005” continues 
the line on reintegration of the CIS 
countries which since October 1993 
(the forceful dissolution of the Rus- 
sian parliament) has become a domi- 
nant line of both the Kremlin and 
the opposition. However, the pre- 
ceding documents did not raise the 
possibility of the restoration of the 
USSR. They spoke more about in- 
tegration. The new document hav- 
ing paid a lip service to the possi- 
bility of preserving independent sta- 
tus for the CIS countries, neverthe- 
less proclaims the task of restora- 
tion openly by the year 2005. It 
stresses that economic and cultural 


means will play the crucial role in 
Moscow’s forthcoming efforts to 
“gather lands.” 

Ukraine is regarded as being in the 
second tier of the countries consti- 
tuting the new Confederation (a pro- 
logue to the Union) by the year 2000 
— the likelihood of its joining the 
Confederation is evaluated by the 
authors as very high. They do not 
exclude the scenario of Ukraine’s 
disintegration under which one part 
(probably Eastern Ukraine) would 
join the Confederation. Russia is 
very interested in this scenario as it 
would give it the opportunity (as 
stated in the Document) to resolve 
the problem of the Black Sea Fleet 
(i.e., to put Sevastopol under its ju- 
risdiction) and that of Crimea. East- 
ern Ukraine where the major part of 
the Ukrainian economic potential is 
concentrated is a juicy prize for the 
rapidly expanding Russian compa- 
nies and financial-industrial groups. 
As a preliminary step to the even- 
tual annexation of Eastern Ukraine, 
the development of debt-property 
agreements (the Russian monopoly 
Gazprom acquired parts of Belarus 
gas processing facilities for its 
debts) is foreseen as well as the es- 
tablishment of a common customs 
union and attaining the greatest 
possible openness of Ukrainian mar- 
kets to penetration of Russian goods 
that are unable to compete interna- 
tionally. 

The loss of economic sovereignty 
by Ukraine is considered now by the 
Russian strategists as a key prereq- 
uisite of the “Belarus” scenario. All 
efforts will be concentrated on in- 
creasing Ukraine’s economic depen- 
dence on Russia as well as on pro- 
moting the corresponding Russian 
linguistic and cultural domination. 
Ukraine faces now the choice — 
either to follow the path of the coun- 
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he Soviet Union by 2005 


tries of Eastern Europe which man- 
aged to reduce their dependence on 
Russia, reorient their trade to the 
West and are looking now for inte- 
gration into the EU and NATO, or 
to follow the path of Belarus — this 
quasicomic/quasitragical example 
of colonization at the end of the 20th 
century. 

To withstand the last tendency 
fraught with the loss of its political 
independence, Ukraine is compelled 
to study and practically implement 
the experience on decolonization ac- 
quired by such countries as Poland, 
the Czech Republic, Hungary, 
Slovenia, and even Albania. All 
these countries have a level of for- 
eign direct investments per capita 
exceeding the Ukrainian one dozens 
of times. The place of Western eco- 
nomic advisers in Ukraine who do 
not understand the mentality of post 
Homo Soveticus should be taken by 
experts on decolonization from the 
Eastern European countries, capable 
of elaborating the gradual transition 
of Ukraine first to the level of the 
most advanced Eastern European 
countries and then — within 10-15 
years — to the level of Greece and 
Spain. Any attempt to repeat the 
model of the Russian economic re- 
forms would inevitably bring the 
Ukrainian Communists to power 
with all the consequences that fol- 
low. The intensity of the efforts of 
the Russian strategic planners to re- 
store the (Soviet) Union by the year 
2005 or a Confederation by 2000, 
place Ukraine before the necessity 
of a reevaluation of its major strate- 
gic priorities in economic and for- 
eign policy. 

Volodymyr Zviglyanich is a profes- 
sor at George Washington Univer- 
sity. 


Чому Єльцин не може доїхати до Києва 


Прод. із ст. 4 

нагадав, що українські бойові кораблі не повинні 
базуватися в Севастополі. А подібного рішення 
офіційний Київ не приймав і, очевидно, ніколи 
не прийме. 

Заяву командувача Чорноморської Фльоти 
прокоментував міністр закордонних справ України 
Г. Удовенко, який сказав, що МЗС подібними 
відомостями не володіє, а, крім того, підготувати 
візит керівника сусідньої держави в такі стислі 
терміни з погляду на дипломатичний протокол 
є справою малореальною. Ї... як у воду дивився. 
17 травня 1996 року 

На підсумковій прес-конференції, що відбулася 
в Москві після закінчення чергового, 29-го 
засідання керівників країн СНД, Президент 
Російської Федерації, він же кандидат у Прези- 
денти Росії, Борис Єльцин, відповідаючи на 
запитання про терміни свого візиту в Київ, 
сказав, що візит нині не може відбутися -- 
«доки питання про Чорноморську Фльоту до 
кінця не відрегульоване». «Тхати на екскурсію я 
не маю наміру. Я неодноразово бував на Україні 
— в Києві та інших містах. Тому мене екскурсії 
не цікавлять. Візит можливий лише при 
погодженні всіх документів, які там мають бути 
підписані. Я дуже сподіваюсь -- сьогодні тут 
Леонід Данилович присутній, і нам вдасться 
домовитися остаточно. Лишилося з десятків-- 
десятків пунктів цієї угоди одне питання. Про 
нього домовимося, і я негайно їду до Києва». 

На думку спостерігачів, це «одне питання», 
як і раніше, стосується спільного базування в 
Севастополі російської та української фльот. 
Знайти компроміс у цьому питанні буде непросто. 
Але, очевидно, президент України Леонід Кучма 
сподівається, що прийнятне для обох країн 
рішення все-таки буде ухвалено. Судячи хоч би 
й з того, що керівник україснької держави 
закликав учасників самміту підтримати Бориса 
Єльцина як кандидата у президенти Росії. 

Що ж стосується журналіста, котрий задав це 
запитання на прес-конференції Б. Єльцину про 
терміни його приїзду до Києва, то це був 
львівський журналіст із газети «За вільну 
Україну». За повідомленням газети «Київські 


»" Відомості», дослівно це запитання звучало так: 


«Пане Єльцин! Ви близько двох десятків разів 


обіцяли приїхати до Києва для підписання 
повномасштабної політичної угоди, але жодного 
разу не приїхали. У зв'язку з цим запитанням, 
слухайте уважно: Борисе Миколайовичу, чи не 
збираєтесь ви подавати заявку в Книгу рекордів 
Гіннеса як президент держави, який за кількістю 
обіцянок та їх невиконань перевершив самого 
барона Мюнхгаузена?» 
23 травня 1996 року 

До Києва з одноденним робочим візитом прибув 
прем'єр-міністр Росії Віктор Чорномирдін. Він 
провів переговори по Севастополю зі своїм укра- 
їнським колегою Евгеном Марчуком i зустрівся 
з цього ж приводу з Президентом України 
Леонідом Кучмою. Л. Кучма, до речі, заявив 
напередодні, що приїзд В. Чорномирдіна передує 
можливому візиту до української столиці прези- 
дента Росії Б. Єльцина. Тим не менше, сторонам 
так і не вдалося розв'язати проблему базування 
в Севастополі Чорноморської Фльоти. А отже, 
приїзд президента Б. Єльцина знову відкладається. 

Не було підписано в Києві і винесених на 
розгляд документів, що стосувалися компенсації 
Україні вивезеної з її території тактичної ядерної 
зброї, торгівельно-економічних стосунків та роз- 
поділу власности колишнього СРСР за кордоном. 
Тож лишається загадкою, у зв'язку з чим Віктор 
Чорномирдін висловився про задовільні результати 
своєї поїздки до Києва. 
29 травня 1996 року 

На брифінгу в Адміністрації кервіника держави 
секретар Ради з національної безпеки при 
Президенті України Володимир Горбулін заявив 
журналістам, що заплянований на 1-2 червня 
візит Бориса Єльцина до Києва знову відкладено 
і що навряд чи керівник російської держави зу- 
міє відвідати українську столицю до прези- 
дентських виборів в Росії. 
12 червня 1996 року 

Під час перебування в Новочеркеську Б. Єльцин 
заявив про свої стосунки з Л. Кучмою: «Ми 
часто зустрічаємося, обговорюємо різноманітні 
питання. Коли це відбувається один на один, 
проблеми розв'язуються. Потім розходимося, 
починається їх обговорення на рівні делегацій, | 
тоді виходить не все. Іншими словами, якісь 
сили в Україні не дають нам остаточно розв'язати 
проблему Чорноморської Фльоти». 
Що далі? 
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(UkrNews/INFOBANK/OMRI)—Ukraine’s For- 
eign Ministry has denied selling nuclear technology 
to Libya in contravention of UN sanctions. 

The denial was in response to a June 10 article in 
The Washington Times that claimed that Ukraine was 
maintaining contacts with Libya and planning to form 
a special committee for bilateral relations. 

In the story, reporter Bill Herts, quoting U.S. se- 
cret service sources, alleged that the committee is 
selling nuclear intelligence for Libya’s program in 
violation of UN sanctions. 

The article prompted a sharp rebuke from Yuri 
Shcherbak, Ambassador of Ukraine to the United 
States. 

“Tet me stress once again that Ukraine 15 as much 
interested in the sound and reliable export control 
system as the United States,” he wrote in a June 14 
letter to Wesley Pruden, Editor-in-Chief of The Times. 

“Furthermore, particularly mendacious are allega- 
tions of transferring the nuclear technology by 
Ukraine to Libya. Having joined the Nuclear Non- 
Proliferation Treaty in 1994 and having rid itself of 
nuclear weapons on June 1, 1996, my country has 
demonstrated an example of internationally respon- 
sible behavior which was recognized and highly ap- 
praised by the US Administration and G-7 leaders. 

“Even more groundless and illogical are the accu- 
sations that Ukraine is selling mass destruction weap- 
ons technology to Libya under the pretext of its par- 
ticipation in the construction of a railroad in that coun- 
try. One can hardly call “the participation” an intent 
to take part in the international tender (along with a 
number of Western companies) for this contract which 
no way violates the UN sanctions,” he said. 
Shcherbak noted that the original article, as well 


Ukraine denies selling 


nuclear technology to Libya 
Ambassador issues sharp rebuke to The Washington Times 


as two follow-ups, appeared at the same time as hear- 
ings on Overseas assistance were underway in the 
U.S. Congress. This makes the motivation behind 
such articles suspect, he added. 

“As a writer, who, unfortunately, for most of my 
life lived under a communist regime, I am fully cog- 
nizant of the methodology of Soviet propaganda, 
when on the basis of unrelated facts unsubstantiated 
and erroneous conclusions were reached. 

“T am certainly aware that a newspaper seeks burn- 
ing issues; however, this need should not be satis- 
fied at the expense of the truth and accuracy in re- 
porting. What we really should be seeking is the ways 
to consolidate the already existing relations of mu- 
tual trust and partnership between our countries and 
peoples,” wrote Shcherbak. 

In an interview with an InfoBank correspondent, 
the head of Ukraine’s Foreign Ministry information 
department, Yuri Sergeev, said the report may have 
been “ordered” by forces interested in blocking more 
help to Ukraine. 

Sergeev voiced the ministry’s concern over the fact 
that the story appeared soon after Ukraine had an- 
nounced that it was free from all nuclear weapons. 

Sergeev pointed out that a press release issued by 
“To Defend America Committee appeared simulta- 
neously with The Washington Times” story. The 
Committee includes 46 Democrat Senators. The re- 
lease, quoting the “Washington Times” story opposed 
the allotment of additional financial help for the fi- 
nal stages of Ukraine’s nuclear disarmament and 
other projects. On June 5 the US and Ukrainian min- 
isters of defense reached an agreement on US$43 
million additional help for Ukraine’s final efforts to 
become a nuclear-free state. 
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Udovenko urges compensation 
for Bosnia’s ethnic Ukrainians 


(INFOBANK/UkrNews)—For- 
eign Minister Hennadiy Udovenko, 
speaking on June 13 at a follow-up 
conference on the implementation of 
peace agreements on Bosnia and 
Herzegovina, in Florence, Italy, said 
the problem of compensating ethnic 
Ukrainians in former Yugoslavia for 
damages incurred as a result of the 


ing the infrastructure in the areas of 
Bosnia heavily populated by ethnic 
Ukrainians. 

Many ethnic Ukrainians have al- 
ready fled from Bosnia. A large 
number of the refugees have settled 
in Edmonton. 
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war must be dealt with urgently. 

“Crimes committed against the 
Ukrainian diaspora during the con- 
flict must be duly evaluated by the 
international community,” the min- 
ister went on. 

Udovenko confirmed Ukraine’s 
readiness to participate actively in 
the international projects for restor- 


Absences foil Duma’s 
latest land grab attempt 


(JF Monitor)—Russia’s Duma on June 5 took up a proposal by 
Vladimir Zhirinovsky that the Duma request the governments and 
parliaments of Ukraine and Kazakhstan to call referenda in Crimea, 
eastern Ukraine, and northern Kazakhstan on the question of “return- 


ing to Russia those primordial Russian lands.” 

Zhirinovsky’s resolution received 190 votes in favor, with only 7 
against and 12 abstaining. 

The resolution failed to pass only for lack of a quorum, as some 
150 deputies ducked the vote. A minimum of 226 votes would have 
been required for passage, Russian agencies, reported June 5 and 6. 

Passage would probably have ensured an uproar from CIS coun- 
tries similar to that triggered by the Duma’s March resolutions to 
invalidate the dissolution of the USSR. 


Ukraine may become 
GATT/WTO member in 1997 


(INFOBANK)—Ukraine may join the General Agreement on Trade and 
Tariffs (GATT) and become a member of the World Trade organization 
(WTO) as early as 1997, said Andrew Stoler, US trade representative in 
Geneva who heads a working commission on Ukraine’s membership in 
GATT/WTO, during a June 11-13 visit to Ukraine. 

This would mean Ukraine would join just after the Baltic States, but 
well ahead of Russia. 

During his visit, Stoler discussed Ukraine’s readiness for the third round 
of membership commission session due to take place in Geneva June 24- 
25, with Foreign Economic Relations and Trade Minister Serhiy Osyka. 

Stoler said Ukraine has a relatively stable legislature today, which fa- 
cilitates the talks with GATT/WTO member states and investors. 

“T consider Ukraine’s membership in GATT/WTO a good insurance 
policy, a guarantee of economic success”, he added. 
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Newsbriefs 


Vinnytsia administrators fired 
(INFOBANK)—President Leonid Kuchma fired both the chairman 
and the deputy chairman of the Vinnytsia State administration, June 
18, charging that both men had abused their positions of authority. 
Mykola Melnyk and Volodymyr Boyko were accused of buying two 
apartments for themselves with public money. 


Corruption charges filed 

(OMRI)—Deputy Prime Minister Vasyl Yevtukhov on June 14 said 
Kyiv has filed criminal charges against an unspecified number of coal 
industry managers and officials in the Luhansk region, UNIAN re- 
ported. Yevtukhov, who led a government inspection of the region’s 
coal mines, said he found evidence of large-scale embezzlement and 
abuse of office. He added that there may be more prosecutions in the 
near future. 


Kyrgyz president in Ukraine 

(OMRI)—Kyrgyz President Askar Akayev, arriving in Kyiv on June 
18 for an official visit, called for closer cooperation between Ukraine 
and Kyrgyzstan, Ukrainian Radio reported. Following a meeting with 
his Ukrainian counterpart, Akayev said the signing of a treaty on friend- 
ship and cooperation, expected to take place during his visit, would 
lift the “artificial barriers” between the countries. More than 300 agree- 
ments exist between Ukraine and Kyrgyzstan, but trade between them 
amounted to only US$17 million in 1995. 
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Foreign troops 
to be banned 


(OMRI)—Mykhailo Syrota, 
chairman of the parliamentary com- 
mission preparing the constitution 
for its second reading, told UNIAN 
on June 15 that the commission has 
approved a clause banning the de- 
ployment of foreign troops on 
Ukrainian territory. 

But he added that the Black Sea 
Fleet is a special case and that spe- 
cial conditions will apply for the sta- 
tioning of the Russian part of the 
fleet in Crimea. 

UNIAR the previous day reported 
that a parliamentary delegation re- 
tumed from Azerbaijan where it had 
taken part in the seventh session of 
the Black Sea Economic Coopera- 
tion Parliamentary Assembly. 

Oleksandr Tkachenko, vice presi- 
dent of the assembly and deputy 
chairman of the Ukrainian parlia- 
ment, said Azerbaijan will soon 
open an embassy in Kyiv and that 
Ukraine will do the same in Baku. 


More emigrate 
than immigrate 


(INFOBANK)—According to 
estimates made by Ukraine’s Statis- 
tics Ministry in the first quarter of 
1996, emigration exceeded immi- 
gration for the first time in recent 
years. 

During this period 51,500 people 
emigrated while 33,500 immigrated, 
the City Telerate agency reports. 

In the first quarter of 1996 77.9% 
emigrated to countries of the CIS 
and to the Baltic states (of these 
88.5% to Russia, 3.7% to Belarus 
and 3% to Moldova). 

The largest number of immigrants 
are from Russia (69.3%), followed 
by Uzbekistan (7.2%), Moldova 
(6%) and Kazakhstan (4.4%). 

Outside of the CIS, Ukrainian 
emigrants most often left for Israel 
(37%), the United States (25%), and 
Germany (17%). 


Carpathia Credit Union invites all 
Manitobans of Ukrainian origin to 


join today 
Di 


CARPATHIA 
CREDIT UNION 


Call us for details 


80-2200 McPhillips St. 
Tel: 989-7444 


950 Main St. 
Tel: 989-7400 


1341 A Henderson Hwy. 
Tel: 989-7411 
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Ukraine may reconsider 


closure of Chornobyl 
No G-7 money delivered to date 


(OMRI/INFOBANK)—A fter meeting with G-7 representatives for’ 
two days in Kyiv, Ukrainian Environment Minister Yuriy Kostenko 
announced that the government might have to reconsider its plans to 
close the Спогпобу! plant due to lack of financing, international agen- 
cies reported on June 6. 

Kostenko said Ukraine needs US$840 million immediately to fin- 
ish constructing two reactors at the Khmelnytsky and Rivne power 
ae to make up for the loss of energy should Chornobyl be shut 

own. 

In December 1995, the G-7 agreed to a $3.1 billion aid package for 
the closure but did not decide on a specific timetable for the release 
of the funds. 

The head of the G-7 delegation, Claude Mandil, said some agree- 
ments were reached during talks, including a more specific plan on 
distributing, over 10 years, $1.4 billion for the closure and a $170 
million grant for building storage and processing facilities. 

Mandil, energy director in the French Ministry of Industry, told the 
final news conference that aid would “probably begin” to be released 
in summer or fall of 1997. Other statements mentioned 1998 as a 
possibility. 

The meeting essentially confirmed G-7 aid pledges made in the 
December 1995 memorandum of understanding with Ukraine and at 
the May 1996 nuclear safety summit, but made little headway to- 
ward setting up a mechanism and timetable for carrying out those 
pledges. 

On the first day of the talks, Kostenko pointed out that Ukraine has 
not yet received any money from the $3.1 billion promised by G-7 
countries in loans and grants, and that they are, in any case, less than 
the aggregate costs of closure and compensatory measures. 


Moldova borders set 


(INFOBANK)—Ukraine and Moldova have agreed to align their com- 
mon border along the line established between the two countries on 
Nov.4, 1940. This agreement was reached by the Ukrainian-Moldovan 
Commission for the Delimitation of State Border Lines during its 
fourth round of talks held June 4, in Odesa. 


Marines plan joint exercise 

(JF Monitor)—Ukraine’s naval headquarters announced June 12 that 
the navy commander, Admiral Volodymyr Bezkorovainy, has been 
invited by the U.S. chief of Naval Operations to visit the U.S. The 
visit will coincide with a planned joint exercise by U.S. and Ukrai- 
nian marines. Last year Bezkorovainy commanded Ukrainian units 
in joint U.S.-Ukrainian naval and marine exercises. 


Coal reserve set up 

(OMRI)—The Ukrainian government has allocated 6 trillion 
karbovantsi (C$44 million) to set up, by Sept. 15, a 5.5-million-ton 
state coal reserve at the country’s power stations, UNIAN reported 
on June 5 as monitored by the BBC. The cabinet has also approved 
providing state guarantees for commercial bank loans worth 17 tril- 
lion karbovantsi to buy Ukrainian-made supplies and machinery for 
the coal sector. It is also planning further state support for coal enter- 
prises that produce chiefly for the Ukrainian market. 


Three miners killed 

A methane explosion killed three miners at the Zasyadko mine, right 
in the city of Donetsk, June 8, reports Reuters. A spokesman for 
Ukraine’s Civil Defence organization said two miners had received 


burns in the accident. Regional officials said one miner was missing 
in the explosion but believed to be still alive. Dozens of miners have 
died this year in Donbas, where many pits date from the last century. 
Last year’s death toll was 339. 


Use of military planes limited 
(INFOBANK)—Sources in Ukraine’s Air Force have told Infobank 
that the new head of the Ukrainian Armed Forces’ General Head- 
quarters, Oleksandr Zatynayko, has ordered that the practice of using 
military transport planes for international commercial transport be 
limited. Since Zaynayko was appointed March 20, military transport 
profits have decreased 80%. Many Ukrainian companies have lost 
part of their market share to Russian firms. 


CE raps death penalty inaction 

(OMRI)—Peter Leuprecht, secretary-general of the Council of Eu- 
rope, condemned Russia and Ukraine on June 11 for failing to abol- 
ish the death penalty, Reuters reported. Under the European Conven- 
tion on Human Rights, which both countries signed when admitted to 
the council, they agreed to abolish capital punishment within three 
years and were urged to institute an immediate moratorium on execu- 
tions. Leaders in both countries have hesitated to act, however, citing 
rising crime. 


Zhirinovsky linked to arms smuggler 


(OMRI)—Italian authorities plan to question Vladimir Zhirinovsky 
in Moscow about an international arms and nuclear material smug- 
gling ring, the Sunday Times reported on June 16. The paper reported 
that Zhirinovsky had been advised that he is under investigation be- 
cause of his connections with a Slovene arms dealer who is the sub- 
ject of an international arrest warrant issued by an Italian judge. The 
dealer is suspected of selling military equipment obtained from the 
Russian mafia by Zhirinovsky aides. 
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Shumka among headliners at Dauphin Festival 


Edmonton’s Shumka Dancers will 
be among the headliners at the 
Ukrainian National Festival in Dau- 
phin, Man., Aug. 2-4. 

Also performing will be the Zirka 


Dance Ensemble of Dauphin, the 


Yevshan Dancers from Saskatoon, 
the Winnipeg Mandolin Orchestra, 
the Lastiwka Folk Ensemble, the 


Mria Band of Saskatoon, the D- 
Drifters from Winnipeg and Juno 
Award Winner and children’s enter- 
tainer, Al Simmons. 

Master of Ceremonies will be 
Stefan Andrusiak. 

This year’s theme is “Canada’s 
National Ukrainian Festival - A 
Shared Heritage”. Organizers are 


Cheremosh Dancers performing 


Cheremosh to participate 
in Aberdeen Festival 


The Cheremosh Ukrainian Dance Ensemble will be participating in the 
Aberdeen International Youth festival in Scotland. 

Leaving Edmonton on July 28, the Cheremosh Ukrainian Dancers will 
spend 11 days dancing at various venues throughout the Aberdeen area. 
Cheremosh is Canada’s sole representative at this year’s festival and will 
be sharing the festival stage with other notable performers, such as the 
Awakening Theatre Dance company from New York and the Siaga ballet 


from Tokyo. 


In celebration of this milestone Cheremosh will be performing at Festi- 
val Place in Sherwood Park on June 29. 

Since 1973, the Aberdeen International Youth Festival has taken place 
annually during the first or second week in August. Each year, it hosts up 
to 1,000 of the worlds finest young performers. 

This unique festival is the only one of its kind in the world and, on 
average, groups from 15 different countries bring a taste of their culture to 
the North-east of Scotland. The festival runs for an 11-day period and is 
open to youth orchestras, choirs, jazz groups, all forms of dance, and the- 
ater groups. Concerts are held in formal venues but the informal “Fringe” 
program takes place in the Art Gallery, cathedrals, shopping centers and 
local hospitals, attracting a mixture of audiences from middle aged, se- 


niors, to families and the very young. 


After some 2,000 shows in a quarter century, Cheremosh has under- 


gone many changes. 


From their home base in Edmonton, the 50 dancers have toured nation- 
ally and internationally bringing images of their heritage to life before 
such dignitaries as Queen Elizabeth II, former U.S. President Ronald 
Reagan, Members of the U.S. Congress and former Prime Minister Brian 


Mulroney. 


Under the direction of Artistic Director/Ballet Master Mykola Kanevets 
of Kyiv, Cheremosh has added a new dimension of style that will not only 
preserve a vibrant legacy, but continually enhance it. 


Scotland 


CHEREMOSH 


is proud to announce Pe OUMane es at the 


1996 Aberdeen International 


Youth Festival 
1997 Florida Dance Festival 


PREVIEW SHOW 


bringing a multi-cultural look to the 
festival, sharing the stage with an- 
other culture. 

There will also be traditional bake 
ovens on display and cultural work- 
shops will also be held. 

The festival will be held in the 
picturesque setting of Selo, Ukraine, 
10 kilometres south of Dauphin, 
where the 10,000-seat outdoor am- 
phitheater fits into the first slope of 
the Riding Mountains, producing a 
breathtaking backdrop. 

Canada’s National Ukrainian Fes- 
tival was first held in 1966, a two 
day event, filled with sights & 
sounds, song & dance, arts & crafts 
& culinary delights that make our 
Ukrainian culture so rich & vibrant. 

The Festival has changed from its 
beginnings, in downtown Dauphin, 
to a permanent home at the Selo 
Ukraina Site. 


Eleven of the 19 members on the | 


festival board are new and they are 
striving to rejuvinate the festival. 

For such new board members 
such as Dr. Mark Symchych, who 
is first vice-president, and Ken 
Romaniuk, they realize the impor- 
tant role the festival plays both to 
Ukrainian heritage and the commu- 
nity as a whole. And they want to 
see it continue. 

Festival president Carol Todoruk 
says that in talking with younger 
board members the opportunity of 
getting involved appeals to their 
cultural side. They want to learn 
more about their heritage and cul- 
ture, she says. 

This is Todoruk’s fifth year in- 
volved with the festival. Second 
vice-president Mary Procyshyn has 
been involved for many years. 

“We have to keep this here,” 
Procyshyn says of the festival. “If 
we lose it it won’t take long for an- 
other community to pick it up and it 
will be gone. 

Both she and Todoruk say there 
has been an effort made in the last 
few years to implement some 
changes to the festival and they are 
pleased to see new people coming 
to the board table. 


Shumka Dancers performing 


Waskatenau to 
host summer 
dance seminar 


This summer dancers from across 
Alberta will be converging on 
Waskatenau for a one week inten- 
sive dance seminar. 

The course will include work in 
classical Ballet, Character and Folk 
Dance with an emphasis on Ukrai- 
nian Dancing. 

Two professors from the Univer- 
sity of Utah will head the faculty of 
instructors. Maureen Laird B.F.A. 
and Richard Wacko B. Admin. will 


be joined by Dolores Wacko E.Ed.. 


(previous instructor in Waskatenau 
and Lamont). 

This seminar takes place July 29 
- Aug. 3. 


SUMMER DANCE 
SEMINAR IN 
WASKETENAU, AB 
JULY 29 - AUG. 3 


COURSE TO INCLUDE: 
Classical Ballet, 
Character & Folk Dance 
with an emphasis on 
Ukrainian Dancing 


INSTRUCTORS: 
Maureen Laird 
Richard Wacko 
Dolores Wacko 


LEVEL 1 
Ages 9-13 yrs 
9:00 a.m-12:00; $100.00 
LEVEL Il 
Ages 13 yrs & up 
12:30 a.m- 4:00 p.m; $125.00 
Don't miss 
this rare opportunity! 
For further information call 
473-1519 or 457-2358 


осо о Delon 


CANADA'S 31st 
NATIONAL UKRAINIAN FESTIVAL 


August 2, З &4, 1996 
Dauphin, Manitoba, Canada 


Featuring: Shumka, Yevshan, Zirka, 


and much more 


D-Drifters, Mria 


Festival Place Sherwood Park 
June 29 1996 


for TICKETS _ please call 


AUDITIONS 0 wittbe neta 


August 27, 28 Chumak І, Chumak II, Cheremshyna, Cheremosh 


"A SHARED HERITAGE" 
For more information write to: 
Canada's National Ukrainian Festival Inc. 
119 Main Street South, Dauphin, Manitoba, Canada R7N 1K4 
Telephone: (204) 638-5645; Fax: (204) 638-5851 


"Selo УКгаїпа" - Hwy. #10 (12 km south of Dauphin) 


O. Мороз лишився 
Головою ВР, але інтриг 
та ексцесів не поменшає 


Ігор Стратій 

(КБУВ) Довгоочікувана відставка Олкесандра Мороза 3 
" посади спікера парляменту не відбулася, як це й можна було 
безпомилково передбачити. 

Біда націонал-демократів та центристів українського 
парляменту, які ніяк не осилять комуно-соціялістів, полягає 
в тому, що їм не вдавалося і навряд чи вдасться узгодити 
власні кандидатури на заміщення «вибитих» лівих лідерів. 
Так сталося й перед розглядом проєкту Конституції в першому 
читанні. Власне, велика група депутатів об'єдналася під гаслом 
«Геть Мороза» тому, що інакше конституційні слухання могли 
б зав'язнути в безкінечних процедурних розборках, а 
«досвідчений інтриган» Мороз перевів би роботу в потрібне 
йому русло. 

Тож підписи за відставку Мороза були своєрідним тиском 
на спікера перед вирішальним конституційним днем. До купи 
було складено голоси прихильників Конституції з різних 
груп і фракцій ВР. 

Конституцію було підтримано. А вже наступного дня сам 
О. Мороз наполіг, щоб питання про його усунення було 
розглянуте негайно, чудово розуміючи, що тепер воно цікавить 
лише членів фракції РУХу та депутатських груп «Державність» 
i «Реформи». Інших же, так званих «незалежних» та пов'язаних 
владно-комерційними інтересами депутатів, це вже не цікавило, 
бо нове керівництво -- то нові перетурбації... 

Як і передбачав О. Мороз, його прихильники і противники 
в сесійній залі поділилися порівну. A ще кілька десятків — 
утрималися. Отже, питання відхилено... 

А демократи, як не прикро, продовжують з'ясування 


стосунків між собою. Сюрприз піднесли депутати від 
Української республіканської партії, які заявили про вихід з 
депутатської групи «Державність» на знак незгоди з невизна- 


ченою лінією її керівника Ігоря Юхновського. Власне, у 
зв'язку з незадоволеними претензіями на участь у керівництві 
групою, де членів УРП -- лише третина. Тепер група 
«Державність» перебуває перед загрозою розпуску, якщо в 
найближчі дні не «позичить» депутатів для досягнення кількости 
25 чол. 

Демократи стурбовані, 
назвою... 


адже йдеться про групу з такою 


Коротко 


Л. Кучма про російські вибори 
(KBYB)—«Mu розуміємо, що тиск на Українську державу 
чинитимуть незалежно від того, кого обируть президентом 
— Бориса Ельцина чи Геннадія Зюганова», -- так висвітлив 
своє ставлення до російських президентських виборів Леонід 
Кучма на зустрічі із слухачами Їнституту підвищення 
кваліфікації кадрів Державної академії управління. Водночас 
Президент України застеріг, що успіх Зюганова активізував 
би в Україні ліві сили, що зашкодило б нашій державі. 


Петро Шелест: повернення після смерті 
(Віктор Бикодір, КБУВ)- Наприкінці минулого тижня 3 
Москви було перевезено і перепоховано на Байковому 
кладовищі в Києві колишнього лідера Компартії України 
Петра Шелеста, усуненого з партійного керівництва за 
«націоналістичні ухили». Перепоховання II. Шелеста в 
українську землю пройшло скромно. Ніхто з поважних 
державних діячів чомусь не був присутнім. 


Генпрокурор — 3a смертну кару 

(Віктор Бикодір, КБУВ)- Генеральний прокурор України 
Григорій Ворсінов наполягає на збереження в національному 
законодавстві смертної кари за особливо тяжкі злочини. Як 
аргумент на користь такого судження, Г. Ворсінов навів 
цифри: торік в Україні скоєно 4,5 тисячі зумисних убивстс. 
(Ї якщо довічно засуджувати хоча 6 150 чоловік, то кожні 
два роки довелося б відкривати нову в'язницю суворого 


ALBERTA's UKRAINIAN HOUR із оп 
Edmonton's 630/CHED SUNDAY's at 9 p.m. 
The program hosted by Robert J.Tomkins 
features Western Canada's finest Ukrainian 
Music, Birthday and Anniversary greetings, 


upcoming events and much more. 


To submit your events or greetings call R. J. at 
403-473-0590 


чі Sees 


Sqn ке 
Ем зб г Se - 
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День ЛУКЖК у парафії 
св. Йосафата в Кдмонтоні 


Анна Бумбак 

У неділю 27 травня, перший 
і другий відділи Ліги Українських 
Католицьких Жінок Канади 
(ЛУКЖК) катедральної парафії 
св. Йосафата в Едмонтоні свят- 
ково відзначили День ЛУКЖК. 

Членки відділів з організацій- 
ним прапором, під проводом го- 
лови єпархіяльної управи — Да- 
ян Сорохан, голови І-го відділу 
-- Зоні Прийми, голови П-го 
відділу — Максін Закордонської, 
управ та почесних членок увій- 
шли до храму св. Йосафата. 
Кожна членка несла гарну 
квітку, підходила до Почаївської 
Їкони Божої Матері та вклала 
її у китицю перед іконою. Пара- 
фіяльний хор, під проводом Де- 
ніс Лухишин, гарним співом 
збільшив молитовний, святковий 
настрій Богослуження. 

Після св. Літургії, членки від- 
ділів та деякі гості перейшли 
до парафіяльної залі «Верхо- 
вина». Окремо помолились за 


Св'яткова Процесія відзначення «Дня ЛУКЖК» двох катедральних 
відцілів парафії св. Йосафата. Прапор ЛУКЖК несуть: Голова 


поміч Божу для двох моло- 
деньких членок парафії, на яких 
наїхало авто і вони перебувають 
під лікарською опікою. 

Д. Сорохан передала привіт 
та признала, що відділи ЛУКЖК 
при катедральній парафії св. Йо- 
сафата мають свої окремі за- 
слуги і прикмети. Перший відділ 
відомий своїми організаційними 
заслугами в минулому і тепер 
та з особливої праці поодиноких 
членок. Тепер у відділі є чотири 
почесні членки ЛУКЖК. Другий 
відділ, зорганізований Анною 
Сірман, складається з молодших 
жінок, проводить цікаву працю 
у якій основним є успішне 
ведення дитячого садочка. 

Слідувала мистецька частина 
програми. Моніка Гладуневич 
представила квартет «Херувими» 
у складі: Меланія Гладуневич 
— керівник, Петруся Тачинська, 
Катруся Тачинська та Андреа 
Галішеф. Усі вони є дочками 
членок І-го відділу. Квартет від- 
співав «Алилуя», «О Спомагай 


І-го відділу -- Соня Прийма та П-го Мексін Закордонська. 


Нас», «Святі Мученики», «Ма- 
мина вишня», «Ой гиля» та 
«Многі Літа». Присутні були 
помітно зворушені співом квар- 
тету, що виявлено щирими оп- 
лесками. 

Головна бесідниця Анна Сір- 
ман описала як корисним для 
членок є День ЛУКЖК — ба- 
зований на молитовному зосе- 
редженню, на важливіших мо- 
ментах праці ЛУКЖК, а відтак 
у теплій товариській зустрічі. 

У праці ЛУКЖК зворушливо 
згадала відбуті прощі, мандрівну 
Почаївську Їкону Матері Божої. 
Організація відзначила 1000-- 
річчя Хрещення України, 100- 
річчя українського поселення в 
Канаді. Наші піонери можуть 
завжди служити нам прикладом 
і інспірацією. Ми ніколи не 
можемо забути їхнього жерт- 
венного вкладу праці, доброго 
імені — які вони залишили для 
дальших своїх поколінь. 

Голова Комітету Духовного 


Розвитку того відділу — Ірина 
Варениця — виголосила доповідь 
на тему «Мета і завдання 
ЛУКЖК». 

День ЛУКЖК установлено у 
липні, 1956 р. на П'ятому 
Конгресі з метою особливої про- 
слави Пречистої Діви Марії — 
Покровительки ЛУКЖК, для 
глибщої застанови у напрямі 
праці духовного розвитку та 
загальної дії. 

Кожного року в останню не- 
ділю місяця травня понад шість 
тисяч членок ЛУКЖК у своїх 
відділах організовано беруть 
участь у св. Літургії, у молитві 
— а відтак у товариській зус- 
трічі з програмою відзначують 
День ЛУКЖК. У програмі 
бувають доповіді на відповідні 
теми, загальні організаційні 
інформації, вручення грамот за- 
слуг і т.п. Тепла, мила зустріч 
членок відділу сприяє скріп- 
ленню співдружности та зао- 
хочує до дальшої праці. 


со coat, ae te 


Загальні збори Альбертського Товариства 
Збереження Української Культури 
За 15 літ — $1,344,445.79 на різні українські цілі 


I. Саварин 

15-ті Загальні збори Альбертського Товариства 
Збереження Української Культури (АТЗУК) 
відбулися 20 березня в ШПластовому домі в 
Едмонтоні. 

Згідно зі статутом Товариства тзв. «губер- 
наторів» не вибирається. Вибирають тільки тих 
директорів, яким закінчилася їхня трирічна 
каденція. Ї так, в дирекції на 1 рік осталися пп. 
Бенедикт Блавацький і д-р Богдан Медвідський, 
а на 2 роки пп. Мирон Стефанів, Мирон Базюк 
i Дмитро Якута. На 3 роки до дирекції вибрано: 
п-і Софію Скрипник і пп. Івана Стадника та 
Михайла Саварина. 

Після Загальних зборів відбулися ще Звичайні 
збори дирекції, на яких перевибрано ту саму 
управу, що була, тобто: Петра Саварина - на 
голову, д-ра Богдана Медвідського - на зас- 
тупника голови, Олю Саварин - на секретаря i 
Віру Кунду - на скарбника. На кінець збори 
ще розподілили дохід із минулого року, всього 
$8,400.00, уділяючи no $1000.00: Провінційній 
Раді Конгресу Українців Канади Едмонтонському 
Відділові Конгресу Українців Канади, Пластові, 
Альбертським Батькам Двомовного Навчання 
на транспортацію дітей і Курсам Українознавства 
im. Івана Франка, a по $500.00: Канадському 
Їінститутові Українських Студій, Канадській Фун- 
дації Українських Студій, на Катедру 
Українського Фолклору ім. Гуцуляків при 
Університеті Аль-берти, хорові «Дніпро», 
Українському Музичному Товариству Альберти 
і Селові Української Культурної Спадщини. 


Останніх 5400.00 схвалили на Фестиваль Ківоніс, 
але дирекція також рішила оплатити кошти 
посилки одежі на сиротинець в Одесі до суми 
5500.00. 

Перед закриттям скарбник подала, що за 15 
літ свого існування АТЗУК перепустило через 
свою касу на різні українські цілі (не враховуючи 
повище згаданих сум) $1,344,445.79. 


На підтримку Е. 
Марчука -- 


відставного прем'єра 


(KBYB)—Y Миргороді на Полтавщині, в 
виборчому окрузі народного депутата України 
Евгена Марчука, створено громадський 
комітет підтримки екс-прем'єра України, до 
складу якого ввійшли переважно представники 
партій та громадських організацій 
національно-демократичної та ліберальної 
орієнтації. 

Відставку Е. Марчука у своїй заяві вони 
назвали «прикрим фактом». Саме так 
розцінюють відставку Е. Марчука з поста 
керівника уряду чимало українців, позаяк 
він мав на цей час другу позицію в рейтингах 
популярности. Більшість політологів сходиться 
на думці, що «зірка Марчука» ще зійде перед 
наступними президентськими виборами. 
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(UkrNews)—Ukraine’s Ambas- 
sador to Canada went on a week- 
long visit to Alberta June 9-16 ina 
bid to promote cooperation between 
Ukraine and that province. 

Ukraine’s proposals were wel- 
comed and a lot of interest was ex- 
pressed in developing them, 
Volodymyr Furkalo told Ukrainian 
News. 

He said there are many possibili- 
ties for further cooperation between 
Ukraine and Alberta and he is ex- 
pecting some further proposals. 

Projects for cooperation will be 
primarily in the oil and gas, agricul- 
tural and technical education sec- 
tors, Ambassador Furkalo said. 

Included during this visit was a 
courtesy call on Premier Ralph 
Klein during the Calgary portion of 
Ambassador Furkalo’s visit. 

Accompanied by Dr. Borys 
Polyachenko, First Secretary (Sci- 
ence and Technology) at the Em- 
bassy of Ukraine in Canada, Ambas- 
sador Furkalo arrived in Edmonton 
June 9 and the following day met 
with Stan Schumacher, Speaker of 


the Legislative Assembly, where Пе" 


proposed a twinning agreement 
between Alberta and an oblast in 
Ukraine. 

No specific oblast was proposed, 
but according to Rockford Lang, 
Senior Intergovernmental Officer 
for the department of Federal and 
Intergovernmental Affairs (FIGA), 
the two most likely possibilities are 
either Lviv, or Donetsk oblasts. 

Ambassador Furkalo then met 


РУ 


Ambassador Furkalo (left) and Dr. Borys Polyachenko (centre), confer 


SS 


with Alberta Energy Minister Pat Black (left) at the National Petroleum 


Show in Calgary. 


with Vegreville MLA and Govern- 
ment Caucus Chairman Ed 
Stelmakh and Lieut. Governor Bud 
Olson, after which he attended a 
briefing on Alberta-Ukraine bilateral 
relations with FIGA and paid a cour- 
tesy call on FIGA Deputy Minister 
Oryssia Lennie. 

The afternoon was taken up with 
briefings on various projects run by 
the University of Alberta, including 
the Osvita Medical Aid Project, the 
Ukrainian Centre for Legal Studies, 
the Huculak Chair in Ukrainian 
Folklore, the Canadian Institute of 
Ukrainian Studies, the Canada 
Ukraine Legislative Education 
Project, the Encyclopedia of 
Ukraine and other CIUS publica- 
tions, the Peter Jacyk Centre for 
Ukrainian Historical research and 


the Stasiuk Program for the Study 
of Contemporary Ukraine. 

That evening he held a “town 
hall” question and answer session 
with members of the Ukrainian 
community. 

The morning of June 11 was spent 
meeting with representatives of 
UMA Engineering to discuss the 
World bank project for establishing 
the Torrens Land Registry system in 
Ukraine and the Ukrainian Resource 
and Development Centre at Grant 
MacEwan Community College, 
while the afternoon was allocated 
for a visit of the Ukrainian Cultural 
Heritage Village. 

June 12 Ambassador Furkalo de- 
parted to Calgary to attend the Na- 
tional Petroleum Show where he 
met with the Ukrainian oil and gas 


Invitation requirements a “painful 
problem”, Ambassador admits 


(UkrNews)—The requirement 
that visitors to Ukraine obtain invi- 
tations in order to travel there is a 
“painful problem”, says Ukraine’s 
Ambassador to Canada. 


Speaking at a gathering attended” 


by 150 people in Edmonton, June 
10, Volodymyr Furkalo said that his 
embassy, along with Ukraine’s em- 
bassies in both the United States and 
Great Britain, have sent memoran- 
dums opposing such a measure to 
Kyiv. 

“First of all it hurts us, second it 
hurts you and third it hurts interna- 
tional relations,” he said, in respond- 
ing to a question from the audience. 

Furkalo said the problem was cre- 
ated because Ukraine has over 
600,000 illegal immigrants — 
mainly from Asia — who arrive over 
the eastern borders, which are vir- 
tually open, unlike the closed bor- 
ders on the west. 

This is largely due to Russia’s re- 
fusal to sign a treaty delineating 
borders between the two countries. 

But the Ministry of Internal Af- 
fairs, choosing “the route of least 


resistance” decided to apply general - 


requirements for everybody, he 
added. 

Furkalo nevertheless said that a 
new program for developing rela- 
tions with the Diaspora is under con- 
sideration and that one of its points 
calls for the creation of a preferred 
Status for ethnic Ukrainians by the 
end of the year. 

He said that his embassy has also 
approached the Canadian govern- 
ment with a proposal to eliminate 
visa requirements for Canadians 
travelling to Ukraine and Ukraini- 
ans coming to Canada. 

Asked about the effect Russia’s 
presidential elections could have on 
Ukraine, he replied that regardless 
of who wins, Ukraine will stand up 


for its independence. 

“The President has said he does 
not want to go down in history as a 
person who gave away just one par- 
cel of Ukrainian land. You can have 
no doubt that whatever the result of 
the elections in Russia... there is a 
political will to stand by indepen- 
dence,” Furkalo said. 

“Ukraine is prepared to live with 
Russia peacefully and calmly, on the 
basis of good neighbourliness, de- 
veloping relations in those branches 
which bring benefits to both coun- 
tries — but on the basis of interna- 
tional law.” 

But Russia is not yet prepared to 
accept Ukraine as an independent 
state and this may not come about 
for another generation, he added. 

When asked why the Communist 
Party hasn’t been banned, he said 
that when Ukraine became 
independent, there were six million 
members of the Communist Party in 
the country. 

In the foreign ministry, for ex- 
ample, one could not get in unless 
he or she was a party member. 

“You don’t want to create six mil- 
lion enemies in one stroke,” Furkalo 


Ambassador Furkalo adresses the community in Edmonton 


noted. 

The Communist Party could only 
be banned if it could be judicially 
proven that they are undermining the 
state he added. 

Furkalo said the current Commu- 
nist leadership is made up mainly 
of those who have been “pulled 
away from the trough”, while much 
of its support comes from discon- 
tented pensioners who have been 
hard hit under the transition from 
communism to a free market system. 

Prior to opening up the floor to 
the question and answer session, 
Furkalo said he had met with sev- 
eral Alberta government depart- 
ments with the aim of opening up 
new areas of cooperation. 

Principal among these is the oil 
and gas sector, he added. 

“A state that is exclusively depen- 
dent for oil and gas on another coun- 
try cannot be a politically 
independent state,” he said in refer- 
ence to Ukraine’s dependence upon 
Russian oil and gas. 

Furkalo also said that Ukraine’s 
ministers of foreign affairs, interna- 
tional trade, defence and justice may 
visit Canada this year. 


delegation which was also visiting 
the province in order to drum up 
business. 

Following a walkabout around the 
exhibition with Alberta Energy Min- 
ister Pat Black, he attended a lun- 
cheon where Premier Klein was the 
guest speaker, then met with Klein 
in Government House. He also met 
with Markus Lemke of the Canada 
Expo 2005 Organizing Committee 
to discuss Canada’s bid to host the 
World’s Fair. 

June 13 began with a meeting 
with Terry Roberts, executive direc- 
tor of the Canada-Ukraine Business 
Initiative and Ed Southern, president 
of Uk-Ran Oil. 

This was followed by a meeting 
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Ambassador visits Alberta to promote cooperation 


with Dimitra Katsuris, manager of 
the Canada Eurasia Energy and In- 
dustry Alliance to discuss Alberta 
private sector companie’s activities 
in Ukraine. 

That evening he met with the 
Ukrainian community in Calgary at 
a reception hosted by the Calgary 
Ukrainian Professional and Busi- 
ness Club. 

The next day was spent visiting 
Banff and Lake Louise with a rep- 
resentative of Calgary’s Ukrainian 
community and on June 15 he con- 
tinued his activities with the Calgary 
community. 

Ambassador Furkalo returned to 
Ottawa June 16. 


LUXURY MOTOR COACH TOURS 


Dauphin Ukrainian Festival 
Winnipeg Gambling Tour 
(up to $100 cash rebate) 
Manitou Springs Resort 
Temple Gardens Spa 


Aug 2-Aug 5 
Jul 29-Aug 3 
Sept 23-Sept 28 
Sept 16-Sept 19 $229+GST (dbl) 


Sept 3-Sept 6 


$315+GST (dbl) 
$329+GST (dbl) 


$239+GST (dbl) 


Departing from Edmonton, Vegreville, Mannville, Vermilion, Lloydminster 


ANDERSON TOURS 
(403) 464-0815 OR 1-800-548-7262 


e-mail: tourbus@albertatours.com 


ж 


FUNERAL HOME LTD. 
"Chapel of Remembrance" 


-« 
бій 
——___ 


(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Lid.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 
Serving Calgary Area Since 1930 
СЕМ СОРОКАН — Управитель і власник 


Ukrainian Dance Competitions 
7 Different Concerts in 3 Days 
Folk Art Displays & Competitions 


All Events Indoors 


Ukrainian Easter Egg Competition 


DAILY ADMISSION 


13 YRS. & UP 


6 -12 YRS. 


$9.00 
$5.00 


Weekend Rates Available 
Camping Facilities є 


Vegreville Cultural Association 
Box 908 
Vegreville, Alberta 
T9C 151 
For Information Call (403) 632-2777 


INTOURS CORPORATION 


Bac ласкаво запрошує... 


«Україна 1996»- 


ESCORTED TOURS OF UKRAINE 15-16 DAYS 
Airfare, Meals, Sightseeing, Village Visits, included 


WESTERN UKRAINE 
Lviv, Ternopil, Chernivtsi, Odessa, Kyiv 


HELLO UKRAINE 


Lviv, Ternopil, Chernivtsi, Kyiv 


CENTRAL UKRAINE 
Kyiv, Poltava, Kharkiv, Dnipropetrovsk, 
Zaporizhia, Cherkassy 


BEST OF UKRAINE 
Lviv, Cruise the Dnipro 
LAND OF COSSACKS 
Kyiv, Cruise the Dnipro 
Vancouver add $280 / Calgary add $250 


CORPORATION 


Ми організуємо різного рода подорожі ma 
полагоджуємо всі потрібні подорожні 
документи. Просимо відвідайте наше бюро. 
Говоримо по українськи. 


from $2859 


$2499 


from 


from $2899 


$3299 


from 


from $3399 


308-2150 Bloor Street West 
Toronto, Ontario, М65 1М8 
1-800-268-1785 


Call Elaine Politylo or Pauline Warick: 
(403) 475-9281 
Години праці бюра: 


Пон.-П'ят. 
Субота: 


9:00 рано - 9:00 веч 
9:30 рано - 5:30 веч. 


U4 LONDONDERRY MALL 
137 Ave & 66 St., Edmonton, AB T5C 3C8 


By Yuri Rudiuk 

The Canada-Ukraine Parliamen- 
tary Program (CUPP) was estab- 
lished in the year Ukraine pro- 
claimed its independence, 1991. 
Since then Ukrainian University stu- 
dents have come to Canada to study 
Canadian politics and to experience 
it in practice. Our main goal is to 
see and to study how the Western 
Democracy works, what the Cana- 
dian political system looks like and 
to gain some new experience and to 
bring it back to Ukraine. 

This year 30 students from differ- 
ent parts of Ukraine won a scholar- 
ship of the Chair of Ukrainian Stud- 
ies Foundation what made them eli- 
gible for a parliamentary internship 
in the House of Commons. 

As we arrived to Canada we spent 
an orientation week at St. 
Volodymyr Institute in Toronto 
where we met with Ukrainian com- 
munity leaders, listened to lectures 
on Canadian economy, geography, 
politics, NGO’s and enyironment. 

When you first enter the office of 
your MP different thoughts cross 
your mind and you are afraid that 
you can’t handle the ABC’s of 
simple chores like sending a fax or 
making a photocopy and you feel 
unsure of your English. But then, 
when the weeks pass and you real- 
ize that your English is not that bad, 
that your staff smiles and likes you, 
and that your MP is not just the com- 
bative and ambitious politician you 
see in the House but а nice and warm 
man who likes his job and who does 
his best to serve the people of his 
constituency. 

Iam working at the office of John 
Loney -from-Edmonton North. Sey- 
eral weeks into the Program, I must 


TV 


inian 


¢ News from Ukraine 
- Youth Segment 

e Community News 
e Arts е Travel 

e Entertainment 

¢ Business ? Sports 
? Kid's Corner 


To promote your produc 


CALL Jurij Klufas at 


North America's Ukra 


tor commu 
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Ukrainian Parliamentary 
Intern relates his experience 


say that I feel quite at home in the 
office of John Loney, MP (in fact 
my MP’s office number, 125 is the 
same as my apartment in Ukraine). 
Itis terrific to be working with Linda 
Liberatore, my MP’s Parliamentary 
Executive Assistant. She works hard 
and I do what I can to help her to do 
a good job. 

As so many of my fellow interns, 
I worked at the data base of new citi- 
zens of Edmonton North, and wrote 
letters to each of them with best 
greetings from John Loney. While 
working on the professional cards 
of my MP’s friends and acquaintan- 
ces, I came across a number of cards 
of Ukrainian politicians, business 
persons and university professors. 
The names on those cards made me 
realize that Canadian and Ukrainian 
relations have a great future and pro- 
grams such as CUPP will help rein- 
force relations that will be mutually 
beneficial to both of our countries. 

Currently, Iam doing some com- 
puter work, manning the phones, 


writing letters, working at my as- 
signments and trying to be useful to 
my office. lam also doing a research 
on Canadian Politics and, as a law 
student, I am writing a scientific re- 
port on copyright and intellectual 
property in Canada. 

Though only half way through the 
Program, I can definitely say that 
internship in the Parliament is an 
outstanding experience. It has been 
very much worth it to say goodbye, 
for a while to your friends in 
Ukraine, to kiss your girlfriend 
good-bye temporarily and to be re- 
leased and relieved of attending 
classes at my university in Lviv in 
order to participate in CUPP. The 
program has given me an opportu- 
nity to gain new knowledge as well 
as to have an opportunity to see the 
government of a country at work. As 
well, it has given me an opportunity 
to meet new and fascinating people 
whom I will not soon forget. 

Yuri Rudiuk from Rivne is a law stu- 
dent at Lviv University 


Internment panels unveiled 


Three trilingual historical markers, commemorating the needless intern- 
ment of Ukrainian Canadians in Banff National Park during this country’s 
first national internment operations of 1914-1920, were unveiled on June 


1 at the Cave & Basin site. 


Motivated by the efforts of the Ukrainian Canadian Civil Liberties As- 


sociation, which erected a plaque and a statue entitled “Why?” to the in- 
ternees at Castle Mountain, on Aug. 12 1995, Parks Canada commissioned 
the design and production of three panels which explain, with text and on 
temporary photographs, the difficult conditions under which Ukrainian 
Canadians were unjustly imprisoned and forced to work during their con- 
finement in what became Canada’s premier national park. 

Commenting on the unveiling, the UCCLA’s chairman, J. B. Gregorovich 
noted: “We are delighted that Parks Canada has finally helped us acknowl- 
edge the injustice that took place at Castle Mountain and Cave & Basin 
during’ the 'First World’ War Although we still have to securea format 
acknowledgement from the Government of Canada that these measures 
were unwarranted and unjust, and a restitution of the internees’ wealth, 
we are obviously making some progress with respect to recalling this rela- 
tively unknown episode in Canadian history. Millions of Canadians and 


visitors to Banff National Park will, from now on, be reminded of what 


took place there during Canada’s first national internment operations.” 


Students honoured 


Melanie Bojkewich received two awards for attaining an over 95% aver- 
age in Grade Nine at Balwin Junior High, as well as achieving the highest 
grade in Ukrainian Language Arts. In presenting the award, Gene 
Zwozdesky, M.L.A. for Edmonton Avonmore commented on the pride 
Melanie had brought to all students and teachers involved in the Ukrai- 
nian Bilingual Program. The “Zabava Awards Night” honored 44 students 
in Grade Six and Nine at Delwood, Holyrood, and Balwin. 
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Delegation’s visit boosts 
Canada-Ukraine cooperation 


By Marco Levytsky 
Canada-Ukraine cooperation in 
oil and gas field got a major boost 


in the arm with the visit of a Ukrai-- 


nian delegation to Alberta and 
Saskatchewan, June 7-17. 

The aim of the visit was twofold 
— to find new Canadian partners 
who would participate in the devel- 
opment of Ukraine’s oil and gas 
fields, and to take a look at Cana- 
dian technology and equipment with 
a view to utilizing it in Ukraine. 

Both aspects are crucial for 
Ukraine, which is heavily dependent 
upon Russia for its current oil and 
gas needs, but can greatly diminish 
that dependence by developing its 
own resources with Canadian tech- 
nology and cooperation with Cana- 
dian firms. 

“Having attended the exhibition 
in Calgary and having visited busi- 
nesses in Edmonton and Regina, we 
have once again become convinced 
that Canada, today, leads in such 
technology, leads in equipment and 
in solving the whole series of prob- 
lems related to the... extraction of 
oil and gas in Ukraine,” 
Yeger, Deputy Chairman of the State 
Committee on Oil and Gas, told 
Ukrainian News, just before depart- 
ing for Vegreville. 

Leonid Kushch, Deputy Chair- 
man for Foreign Affairs of the joint- 
stock company UkrNafta, echoed 
his sentiments, saying that what he 
say of Canadian technology and 
equipment “exceeded his expecta- 
tions”. 

Several agreements were signed 
during the visit including among 
them: 
~~ Aneagreement to promote edu- 
cational and academic exchanges 
between the Ivano-Frankivsk State 
Technical University of Oil and Gas 
and the University of Regina. 

Under this agreement, signed June 
14, both institutions will partake in 
joint educational and research ac- 
tivities and exchange: academic 
materials and publications; faculty 


members for research, lectures апа. 


discussions; and graduate and un- 
dergraduate students for study and 
research and for broader educational 
and research activities. 

This is the first such agreement 
Ukraine has signed with any coun- 
try in the world and will help gradu- 
ates of the Ivano-Frankivsk Univer- 
sity to obtain degrees accredited 
both in Canada and Ukraine — thus 
making them eligible to work for 
international companies, explained 
Yeftakhiy Kryzhanivsky, Rector of 
the Ivano-Frankivsk University. 

“This will open a path for our 
young people in Ukraine, because 
today Ukraine does not have such 
an agreement with any country,” he 
added. 


Ukraine's oil and gas delegation watches an application of 3-D seismic 
technology at Teknica Petroleum Srvices Ltd. in Calgary. Through this 
technology, which applies computerized simulation of geological data, 


Dmytro" 


the best location for drilling a well in an oilfield can be determined . 


Kryzhanivsky said the program 
should come into effect next year. 

¢ The preparation of an agree- 
ment-in-principle between Ukr- 
Nafta and Calgary-based Momen- 
tum Enterprises Inc. to test Canadian 
oilfield equipment and technology 
in the Вогузіау oil producing region 
of Lviv Oblast. 

According to Momentum Presi- 
dent Ostap Haliw, the agreement, 
which is still to be formally signed, 
calls upon Momentum to supply and 
install a broad range of equipment 
for well testing and drilling in the 
Boryslav region. If the tests prove 
successful, then Momentum will 
negotiate an ongoing agreement 
with UkrNafta to supply equipment 
and technology. 

Haliw says he expects to start test- 
ing in August. 

Boryslav 15 пе oldest oil ргодис- 
ing region in Europe. Development 
there first began in 1846. 

» A protocol between UkrNafta 
and Trident Exploration Ltd. of 
Calgary to do a feasibility study for 
the creation of a joint venture to de- 
velop the Dolyna field in Ivano- 
Frankivsk Oblast. 

Nelson Meyers, president of Tri- 
dent, says the study should be final- 
ized by the middle of July and he 
anticipates the registration of a joint 
venture by September. 

Meyers estimates there are about 
50 million barrels (almost 7 million 
metric tons) of recoverable oil in the 
Dolyna field. 

Kushch said there were also sev- 
eral discussions with other compa- 
nies. 

“We have received some very in- 
teresting propositions from several 
firms. We will study them and after 
the visit of the representatives of 
these firms to Kyiv, we will decide 
the questions of continuing our mu- 
tual cooperation,” he told Ukrainian 
News. 

Kushch added that a conference 


Members of the oil delegation with Canada's Ambassador to Ukraine in 
front of the Poltava-based Militarized Emergency (Fire Fighting) Unit's 
display at Safety Boss Canada’s pavilion at the National Petroleum Show 
in Calgary. Left to Right: Dmytro Yeger, Leonid Kalyna, Ambassador 
Volodymyr Furkalo, Dr. Borys Polyachenko, first secretary for Science 
and Technology at the Embassy of Ukraine in Canada and Thor Kopach. 


will be held in Yalta at the end of 
July to which both Canadian and 
U.S. firms will be invited. 

Also included in the delegation 
were Yuriy Hrushchenko, senior 
commercial officer of the Canadian 
Embassy in Kyiv, Josef Kostur from 
DolynaNaftoHaz, Ihor Kopach, gen- 
eral director of BoryslavNaftoHaz, 
Leonid Kalyna, head of the Milita- 
rized Emergency (Fire Fighting) 
Unit and Volodymyr Donsky, chief 
of the Division of Foreign Economic 
Relations for the State Committee 
of Geology. 

Among some of the other com- 
panies with which the delegation 
met were several who had previ- 
ously visited Ukraine, such as 
Ukrainian Capital Equities Inc. of 
Edmonton, Thermo Design Engi- 
neering Ltd. of Calgary, Beta Well 
Service Inc. of Calgary, Lateral Vec- 
tor Resources Inc. of Regina and 
Nautilus Exploration of Regina. 

As well, the delegation visited 
Safety Boss Canada’s plant in Red 
Deer, which specializes in fire fight- 
ing and safety equipment. Safety 
Boss was the company which was 
charged with putting out the oilwell 
fires in Kuwait after the Gulf War. 

Kalyna, whose Poltava-based fire 
fighting outfit was the largest in the 
former Soviet bloc, began prelimi- 
nary discussions for cooperation 
with Safety Boss. 

They also toured Calgary’s 
Teknica Overseas Ltd., which pro- 
vides services in 3-D seismic assess- 
ment, Edmonton’s equipment manu- 
facturers Vector Oil Tool Ltd., 
NOVA’s Bens Lake gas compressor 
site and Vegreville’s RJV Gasfield 
Service fabricating plant. 

Many of the delegation’s activi- 
ties were focussed around the Na- 
tional Petroleum Show in Calgary, 
which has become the world’s larg- 
est petroleum industry trade exhibi- 
tion, attended by more than 40,000 
decision makers. 

During the NPS, a presentation on 
doing business with Ukraine was 
made by Ed Southern, president of 
Uk-Ran Oil, the Canadian partner in 
the Kashtan Petroleum joint venture 
which holds the license for the 
Lelyaky field in Chernihiv Oblast. 

Southern noted that the Ukrainian 
government is about to review its 
current and excessive royalty struc- 
ture in order to make the country 
much more attractive to foreign in- 
vestment. 

He also noted that Canada will be 
launching a major investment initia- 
tive in 1997, which is the result of a 
cooperative effort between the fed- 
eral government and three provinces 
Manitoba, Alberta and 
Saskatchewan. 
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Business 


Momentum registers 
JV in Kolomyia 


(UkrNews)—Momentum Enterprises Inc. of Calgary, the company 
which is planning to test Canadian oil technology in the Вогузіау 
region, entered into another agreement — this one for oil and gas 
exploration in Ivano-Frankivsk Oblast — just prior to the visit of the 
Ukrainian oil and gas delegation to Canada, 

June 5 in Kolomyia, Mometum’s President Ostap Haliw signed an 
agreement with Vasyl Vivcharyk, Director of the Agronaftogas- 
tehservice state enterprise and Ihor Malaniuk, General Director of 
Vnipitransgas, Ukraine’s largest pipeline and gas storage design and 
engineering joint stock company, to register the joint venture Kolomya 
Oil and Gas Company “Delta”. 

The main objectives of the joint venture is oil and gas exploration, 
development and processing in Ivano-Frankivsk Oblast and other re- 
gions of Ukraine. 

Haliw told Ukrainian News the joint venture is applying for licenses 
for several fields in the region. 


United Kiev drills 


test holes in Ukraine 


(UkrNews)—Carpatsky Petroleum Corporation, a subsidiary of Calgary- 
based United Kiev Resources, has announced that it has started field op- 
erations with its Ukrainian partners Nadvirna Naftogaz NGDU and 
Poltavanaftogaz NGDU, both being subsidiaries of the joint stock com- 
pany Ukrnafta. 

In the Bytkiv oil field in Ivano Frankivsk Oblast, operating under a 
joint venture company, Ukrkarpatoil Ltd., the partners have started drill- 
ing their their first test well with Western materials and will be drilling 
three similar wells. 

In Eastern Ukraine’s Dnipro-Donets basin Poltava region, operating 
under a joint activity agreement with the local production association 
Poltavanaftogaz, Carpatsky is participating in the development of the 
Rudivsko-Krasnozavodske gas condensate field. They are currently drill- 
ing two wells-and expect.to spud another one soon,.says United Kiey’s 
press release. 

Carpatsky has placed orders with Western Atlas International for perfo- 
rating materials and equipment as well as with various other USA manu- 
facturers for July - August 1996 delivery of drilling bits, wellheads, drill 
pipe, drill collars, tubing and casing to be used in the development of both 
fields. 

In order to provide the most recent evaluation of the company’s projects, 
Carpatsky has contracted Scott-Pickford Group Ltd., consulting engineers 
of Croydon, England to complete an engineering study by mid June. 


Shell to begin land-based 
exploration in east Ukraine 


(INFOBANK)—On June 10-11 during talks held with Ukraine’s 
State Committee for the Oil, Natural Gas and Oil Refinery Industries 
and the joint stock company UkrNafta (Ukrainian Oil) a delegation 
from the U.S. firm Pecten International, a subsidiary of Shell Oil, 
agreed that Pecten will carry out exploration work and in the future 
will begin extraction at one of Eastern Ukraine’s oil and natural gas 
fields. 

Currently work on these fields is being carried out by subsidiaries 
of UkrNafta — PoltavaNaftoHaz (Poltava Oil and Gas) and 
OkhtyrkaNaftoHaz (Okhtyrka Oil and Gas). 

As reported earlier, Pecten is one of the winners of a tender which 
was held by Ukraine’s State Committee for Geology and the Utiliza- 
tion of Underground Resources for the right to develop oil and natu- 
ral gas deposits in Ukraine’s Black Sea and Azov Sea shelf. 


SPF decides UkrNafta 


stock sale is legitimate 


(INFOBANK)—The Ukrainian State Property Fund, after discussions 
with the Cabinet of Ministers, has approved the results of the Tenth Cer- 
tificate Auction for the sale of 30.5% of shares of an open joint-stock 
company UkrNafta (“Ukrainian Oil”). 

In October 1995, the shares were purchased by nearly 32,000 Ukrai- 
nian citizens and 59 financial intermediaries. 

However, the Supreme Council did not recognize the results as legiti- 
mate. 

Parliament said current legislation was frequently violated during 
privatization in the oil sector. 

A special commission of the SPF to review the matter and decided that 
there were no violations in the privatization of UkrNafta. 

A collective of employees holds 9.5% of shares, and another 60% are 
held by the government. 


Business Briefs 


Weather damages crops 

(INFOBANK)—Speaking in a government meeting on agriculture 
Deputy Prime Minister Myhaylo Zubets said that due to bad weather 
conditions only about 63-65 % of crops sown in winter and spring 
remain in good or satisfactory condition. He stressed the personal 
responsibility of state farm managers for harvesting, storage and sales 
of this year harvest. 


New antisubmarine ship designed 

The Pivdenne design office in Dnipropetrovsk, jointly with Mykolayiv 
Shipbuilding Institute, has designed a new antisubmarine ship of the 
Korvet type. The new design was submitted for consideration by the 
Ukrainian Navy committee on science and technology. If approved, 
ships of this type will be commissioned in the 21st century. 


Space projects seek investors 


(INFOBANK)—The Cabinet of Ministers has instructed the National 
Space Agency and the Finance and Economics Ministries, together 


with the Ministry of Foreign Economic Relations and Trade and the 
National Bank of Ukraine, to support the participation of the Pivdenny 
(Southern) Engineering Plant and the Pivdenny (Southern) design 
bureau in two international space projects and to help them to find 
foreign investors. One of these projects — Sea Launch — provides 
for the launching of commercial satellites from a floating sea plat- 
form. In another project to be carried out by Space Systems and L’Oreal 
it is planned that Ukrainian Cyclone launch rockets will be used to 
launch satellites from a space center in French Guyana. 


French bank branch registered 


(INFOBANK)—The National Bank of Ukraine has registered a joint- 
stock commercial bank, Sociéte Générale-Ukraine, which is a branch 
of Sociéte Générale Bank (France). The new bank’s statutory fund 
amounts to Kby 2,321.12 billion (over ECU 10 million). 


Swiss Credit to open subsidiary 
(INFOBANK)—One of the largest banks in Europe, Swiss Credit, is 
planning to open a subsidiary bank in Kyiv, according to sources in 
Ukraine’s Ministry of Foreign Economic Relations and Trade. Talks 
between bank officials and Ukrainian government representatives are 
planned for early July. A preliminary agreement was reached in March 
1996 during a visit by a Ukrainian delegation headed by President 
Leonid Kuchma to Switzerland. 
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Crimea plans energy self-sufficiency 


(INFOBANK)—Crimea’s Cabinet has approved a 
program for the development of the Azov and Black 
Sea oil and natural gas basin, which is designed to even- 
tually make the peninsula energy self sufficient. 

The chief of the Crimean government’s oil and natu- 
ral gas industry department, Oleh Ozerny, told Infobank 
that the program has been submitted for approval to 
Ukraine’s Cabinet of Ministers which should consider 
it in the third quarter of this year. 

According to Ozerny, one of the main goals of the 
program is to attract foreign oil and gas sector inves- 
tors to the region. 

The program provides for three ways in which work 
can be carried out in the Azov-Black Sea basin. The 
first involves exploration and exploitation drilling to 
be carried out from two sea platforms (Syvash and 
Tavryda) which are already operating on the shelf. In 
this way the maximum amount of natural gas which 
can be extracted by 2010 will be 1.66 billion cubic 
metres. 


(OMRI)—The Ukrainian karbovanets has in- 
creased in value from 191,000 to the dollar to 
182,200 to the dollar because of Russian purchases 
of Ukrainian treasury bills, Reuters reported on June 
12. 

The head of the Ukrainian Central Bank’s hard 
currency department, Mykola Melnychuk, said 
Ukraine had never experienced such a large influx 
of foreign capital. Ukrainian T-bills yield an aver- 


Russian investment ups karbovanets 


According to the second option, three more drilling 
rigs would be built which by 2010 should allow for 
3.22 billion cubic metres of natural gas and 185,000 
tons of oil condensate to be extracted. 

The third option involves obtaining investments from 
foreign investors and from Ukrainian state-owned and 
commercial structures for oil and gas extraction in 
Crimea. This would make it possible to extract as much 
as 6.21 billion cu. m of natural gas, 3.3 million tons of 
oil, and 185,000 tons of oil condensate by the year 2010. 

Currently, 700 million cu. m of natural gas are ex- 
tracted annually on the peninsula and from its surround- 
ing shelf. 

According to the estimates of the 
ChornomorNaftoHaz (Black Sea Oil and Gas) state- 
owned enterprise, the Azov-Black Sea region contains 
potential resources of up to 1.2319 billion tons of con- 
ventional fuel. So far the percentage of gas extraction 
in this region is 3% of the domestic total, but this fig- 
ure could reach 20%, company experts say. 


age of 100 percent or more interest over a year. 

Valeriy Lyvytsky, economic adviser to President 
Leonid Kuchma, attributed the sudden influx of Rus- 
sian investment to political uncertainty in Russia and 
warned that a victory for President Boris Yeltsin at 
the polls could reverse the trend. 

He added that the influx carried inflationary risks 
for Ukraine and that the accompanying currency sta- 
bilization could hurt Ukraine’s exports. 


Haztranzyt looking for third partner 


(INFOBANK)—The Russian joint-stock company 
GazProm (“Gas Industry”) is trying to find the third 
partner for the establishment of the Ukrainian-Russian 
joint venture HazTranzyt (“Gas Transit”) by the end 
of June. 

This company will pipe Russian gas to Western Eu- 


participation. 

Sverdlov says the main task of the joint venture is to 
lay several pipelines, currently under construction and 
to build several new branches. Estimated cost of the 
project is US$1.5 billion. 

Sverdlov said the capital assets of HazTranzyt have 


УВО lowers discount-rate as inflation drops 


(INFOBANK)—On June 7 the National Bank of Ukraine has lowered 
its discount rate for refinancing to 50%. The previous rate had been 63%. 
The NBU made this decision as the result of a report from the Ministry of 
Statistics which stated that the inflation rate in Ukraine in May was 0.7%. 

The chief of the NBU’s press service, Dmytro Rikberh, told Infobank 
that these are the lowest discount and inflation rates in Ukraine in the last 
four years. According to Rikberh, previously the NBU’s lowest discount 
rate of 60% was set in July and August, 1995. The current discount rate is 
five times lower than the rate effective Jan. 1, 1995 and half of that effec- 
tive Jan. 1, 1996. 

According to Statistics Ministry estimates, for the first time in 1996 a 
monthly decrease of 0.2% was recorded for food items. At the same time 
prices and tariffs for services grew 2.4% and prices for non-food items 


ropean countries through the territory of Ukraine. 
According to Alexander Sverdlov, the Head of the 
Department for Oil, Gas Piping and Underground Stor- 
age in the Ukrainian State Committee for Oil, Gas and 
Oil Refining, talks are underway with American, Ger- 
man, and Bulgarian companies regarding their possible 


not yet been distributed between the founding mem- ! 
bers, but the Ukrainian co-founder expects to hold a | 
share as large as GazProm’s. The share of the third in- 
vestor will depend оп the amount of its investment in —— 5 
the joint venture. 
| 
I 


Turkish pipeline agreement postponed 


(INFOBANK()—An agreement on the joint con- 
struction of the Keyhan-Samsun oil pipeline and an 
oil terminal in Samsun, Turkey, is to be signed during 
the visit to that country of President Leonid Kuchma, 
which begins July 3, says the head of department for 


Sverdlov said he could not agree to a Turkish de- 
mand to guarantee the transport of about 25 million 
tons of oil annually through the new pipeline before 
construction actually got under way. Another disagree- 


increased 1.1%. 


PA 
IMEMORNATL .1. 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard" 


9709 - 111th Ave. 
Edmonton, Alta 
(403) 426-0050 
(24 hours) 


Jerry Smolyk 


President 


Other locations: 
Vegreville 
Mayerthorpe 
Smoky Lake 


Bob Greschuk 


General Manager 


Wildwood 
Lamont 


« Prearranged Funeral Plans ¢ Crematorium on location 

¢ Provincial, National and International Services 

¢ Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 
* Monuments Provided 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


oil and gas transportation and underground storage in 
the State Committee on Oil and Gas. 

On June 11-14 the Ukrainian delegation headed by 
Olexandr Sverdlov had talks on this agreement in An- 
kara but the agreement was not signed because some 
of its details needed further discussion. 


ment was the distribution of charter’s fund among the 
members of the proposed joint venture which will con- 
struct and operate the pipeline. 

Sverdlov added that some Western banks had agreed 
to extend credits for the construction. The total esti- 
mated cost of a new pipeline is US$1.5 billion. 


Insufficient funds allocated for conversion 


(INFOBANK)—The funding that the government 
has allocated for military-to-civilian conversion 
projects is six to 10 times below what is actually 
needed, says the minister for engineering, the military 
industrial complex and conversion. 

Speaking at a session of parliament, June 11, Valeriy 
Malyev said that only Kby 5.4 trillion was spent on 
conversion in 1995, even КБу 10 trillion had been al- 
located to it in the budget. 

Malyev also said that at the time when Ukraine an- 
nounced its independence almost 800 Ukrainian plants, 


Agribusiness 
privatizing quicker 


(INFOBANK)—As of І June, 66.2% of all enter- 
prises in Ukraine’s agribusiness complex subject to 
privatization, have been privatized, according to 
Volodymyr Chornoivanoy, director of the Department 
for Reforming Ownership in the Agribusiness Com- 
plex. 

The rate of privatization in this sector was more than 
eight times as high as the rate during the first five 
months of 1995. 

The leaders in privatization of the agribusiness com- 
plex, which includes agricultural, processing and 
agroservice enterprises, are Lviv and Luhansk oblasts, 
where more than 80% have been privatized. The slow- 
est rate was in Zakarpattia oblast and Crimea. 


experimental research and design collectives worked 
within the military industrial complex. 

He added that from 1991-95 US$420 million was 
spent on conversion and almost half was spent in 1992. 

He also said that 35% of this came from the budget 
and the rest came from enterprises subject to conver- 
sion and from loans with preferential terms from the 
National Bank of Ukraine. 

After Malyev’s speech parliament instructed inter- 
ested its commissions to study the problem with Cabi- 


net. 


Polish contacts 
strengthened 


(INFOBANK)—On June 6 Ukraine’s Ambassa- 
dor to Poland Petro Sardachuk held talks with of- 
ficials from the Legnica province and with repre- 
sentatives of the local “Poland-West” club for busi- 
ness cooperation regarding broader economic con- 
tacts between that province and Ukrainian busi- 
nesses in the metallurgical, engineering, food and 
light industry sectors in the Zaporizhzhia oblast 
and in the city of Drohobych, Lviv oblast. 

Legnica businesses are specifically interested in 
joint projects in the areas of ferrous metal process- 
ing (Poland’s copper smelting industry is centered 
in Legnica), the manufacturing mining equipment, 
and the processing of agricultural products. 
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Ukrainian-Canadian youth wins 2 national fencing titles 


(Edmonton Fencing Club)—On 
June 7 Elya Perritt became the first 
Canadian of Ukrainian heritage to 
win the Canadian Senior Men’s Foil 
Championship. Elya is the son of 
Cliff and Lesia (nee Talpash) of 
Sherwood Park, AB. One of Elya’s 
role models is the Ukrainian cham- 
pion, Serhiy Holubitski, whom Elya 
first saw while both were compet- 
ing at an international competition 
in Europe. 

The 20-year-old University of 
Alberta student won two national 
titles at the Canadian National Fenc- 
ing Championships held in Ottawa, 
June 5-9. Elya went undefeated in 
two days of fencing at the Canadian 
Fencing Championships, winning 
23 consecutive bouts. In a very ex- 
citing Junior Men’s Foil final, Elya- 
was trailing by four touches in the 
last minute of the bout when he 
bounced back to tie the score with 
fewer than three seconds left on the 
clock. he went on to defeat Mathieu 
Bolte of Montreal 14/15 in overtime 
to take the Canadian Junior Men’s 
Foil title for the second year in a row. 

The next day the Elya competed 
in the Senior Men’s Foil competi- 


tion, running into very strong oppo- 
sition in the semi-finals and finals. 
In the semi-finals Elya won a tight 
14/15 victory over teammate Cam 
Smith of the Edmonton Fencing 
Club. The final match saw former 
Canadian National champion, 
Nicolas Bergeron of Montreal, fall 
12/15 to the triumphant Perritt. 

Elya is not new to tough compe- 
tition in fencing as he has been a 
member of the three man Canadian 
National Junior Men’s Foil team for 
the past two years and went to both 
the World Junior Fencing Champi- 
onships in Paris, France in 1995 and 
Tourni, Belgium in 1996. This year 
he also competed at various inter- 
national tournaments in England, 
Austria, Spain, and the United 
States. 

Elya takes great pride in his 
Ukrainian heritage and has been in- 
volved in various Ukrainian youth 
groups. He attended the Ukrainian 
Bilingual Program in Sherwood 
Park and completed his Ukrainian 
10, 20, and 30 during summer va- 
cations at the Peter Mohyla Institute 
in Saskatoon. Upon completing his 
Ukrainian 30 classes he won an ex- 


change trip to Ukraine over the 
Christmas holidays in 1992-93. he 
stayed with the poet, Roman 
Lubkiwski, then Chairman of the 
Foreign Affairs Committee in the 
newly independent Ukraine and 
later Ukrainian Ambassador to 
Prague. Elya found this to be one of 
the most fascinating three weeks of 
his life. His strong interest in politi- 
cal science and history made it even 
more exciting as he knew he was in 
the company of men and women 
who were shaping their country’s 
future. 

For Elya the hardest part about 
fencing, in addition to finding the 
time to train and to keep up with his 
University studies, is earning 
enough money to pay for his com- 
petitive schedule. As one of the top 
fencers inn the country he does re- 
ceive some funding from the Alberta 
Sport Council and the Alberta Fenc- 
ing Association, but these funds 
cover less than a third of his train- 
ing and traveling costs. So all of the 
money he earns from his summer 


Burchuk heads Canada’s women’s 
volleyball team at Olympics 


By W. K. Sokolyk, 
Chairman, Sports Commission. 
Ukrainian World Congress 

It all came down to one match. A 
victory against the Dominican Re- 
public at the final of the Investors 
Group Continental Cup Olympic 
qualifying Tournament held in 
Winnipeg on March 16 would en- 
sure Canada of an Olympic berth. A 
defeat would mean another four 


- уеаг5 in waiting. Mike Burchuk, in 


his seventh year as head coach of 
the Canadian Women’s volleyball 
team, was privy to that waiting. His 
team failed to qualify in 1992. 

Born in Ste. Rose du Lac, Man. 
on Oct. 18, 1949, Burchuk began his 
volleyball coaching career while a 
physical education instructor with 
the Lord Selkirk High School in 
Winnipeg. He led the school to 
back-to-back provincial titles in 
1977 and 1978. In 1978, he also 
coached Manitoba’s provincial team 
to a third place finish in the national 
championship and, a year later, to 
the gold medal at the Canada 
Games. 

These early successes resulted in 
Burchuk being hired prior to the 
1980-81 season by the University of. 
Winnipeg to coach the women’s 
volleyball team. In his first season 
with the team, Burchuk’s club won 
45 games, lost 23, and tied two to 
place second in the GPAC confer- 
ence. The following year, the club 
placed fifth in the nation. it was 
quickly becoming evident that a na- 
tional championship team was in the 
making. It came sooner than most 
expected. During the 1982-83 sea- 
son, the club did not lose once in 60 
Starts as it powered its way to the 
Canadian Inter-university Athletic 
Union (CIAU) championship. It was 
the first of six consecutive national 
titles for perhaps the most success- 
ful dynasty in the history of Cana- 
dian women’s volleyball. In those 
six years the club lost only 11 games 
in 365 starts. It posted two unde- 
feated seasons and won 33 of 36 
tournaments that it entered. 

Before Burchuk left the U of W 


in the spring of 1989, the teams that” 


he coached played a total of 539 
games in nine seasons, winning 478, 
tying 5 and losing 56 for a winning 
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percentage of 89.4. In addition, the 
teams won 43 of the 56 tournaments 
they entered. 

During the U of W days, Burchuk 
also coached the Wesmen juvenile 
Volleyball Club to two national ju- 
venile titles in 1983 and 1988, and 
the Prairie Blue Volleyball Club to 
the national championship in 1984. 

For his efforts, Burchuk was rec- 
ognized as the CIAU Coach of the 
Year in 1981-83 and 1987. In 1983, 
he was also named the Manitoba 
Ukrainian Sportsman of the Year. 

In 1980, Burchuk made his inter- 
national coaching debut when he 
was named assistant coach of 
Canada’s team to the NORCECA 
junior championships. Thereafter, 
he served as an assistant coach of 
Canada’s senior team at a World 
Championship, a World University 
Games and the 1984 Olympics. In 
1986 he was named coach of 
Canada’s junior team. 

In the spring of 1989, Burchuk 
was named head coach of the Cana- 
dian national women’s volleyball 
team. While the team failed to 
qualify for the 1992 Olympics, it has 
had success in international compe- 
tition — a 7th place finish at the 
1990 Goodwill Games, 14th at the 


1990 World championship, three sil- - 


ver medals at Canada Cup 193, 194 
and 195, a bronze medal at the 1995 
Pan American Games — the first 


ever for the Canadian women’s vol- 
leyball, and a bronze medal at the 
1995 NORCECA Championships. 

En route to the 1994 Women’s 
World Volleyball Championships in 
South America, the Ukrainian team 
played for matches against the Ca- 
nadian team in the Toronto area. 
While the Ukrainian team disposed 
of the Canadians, one had іо адтіге 
the imaginative plays of Canadian 
the team and the ability of their 
coach to read the opposition. the 
margin of victory for the Ukraini- 
ans diminished with each game. 

A day prior to the match against 
the Dominican Republic, the Cana- 
dian team went out to a restaurant 
for dinner. Invited to join the team 
were family members and close 
friends. Burchuk wanted everyone 
involved to be part of the pre-Olym- 
pic experience. A day earlier, after 
defeating Puerto Rico in the semi- 
finals, Burchuk commented on the 
fact that all of the players on the 
team had contributed in the quest for 
an Olympic berth: “It’s incredible 
when you thing of it, but all 13 ath- 
letes on this team have started for 
the national team at one point, and 
I’m not talking about for a weekend. 
I’m talking about an extended pe- 
riod involving international play.” 
Even at this critical time, Burchuk 
was able to indirectly highlight some 
aspects of his coaching philosophy: 
opportunity, participation, sharing 
and unity. 

The match against the Dominican 
Republic was one sided. Canada 
easily defeated its opponent 15-0, 
15-3 and 15-0 and advanced to the 
1996 Olympic Games. A proud 
Burchuk spoke highly of the dedi- 
cation and hard work of his players: 
“_..we paid a big price to be part of 
this program. We’ve gone through 
a lot together, and that’s the strength 
I talked about, and it showed on the 
court today.” 

Perhaps setter Michele Sawatzky 
best summed up the team that 
Burchuk assembled and is about to 
coach in the 1996 Olympic Games 
“Compared to other countries, we 
don’t have the same backing, we 
don’t have all the 6-foot 5-inch play- 
ers. But we have some guts and 
some real team unity, and that’s what 
brought us this far.” 


jobs goes into paying for his Uni- 
versity education and his training 
and traveling expenses. Last sum- 
mer in addition to holding down one 
full time job as a warehouse worker, 
he also had a week-end and evening 
job supervising the renovation and 
painting of the Edmonton Fencing 
Club facilities and a second occa- 
sional part time job putting on dem- 
onstrations and fencing seminars for 
various community groups. Al- 
though he trains with the Edmonton 
Fencing Club, he also works part 
time as the head coach for the 
Sherwood Park Swordsmen Fencing 
Society. 

Elya also has a academic bent and 
took the very difficult International 
Baccalaureate Program, graduating 
from High School with a honors 


standing. He scored a rarely given 
100% on the provincial Social Stud- 
ies 30 exam and is the recipient of 
several major scholarships includ- 
ing the Rutherford Scholarship, the 
Universiade "83 Scholarship, and 
the Jimmie Condon Scholarship. he 
also received the 1994 Pride of 
Strathcona Award for community 
service and sport achievements. 

This summer he will be watching 
the sport of fencing at the Summer 
Olympics with great interest as his 
goal is to qualify in a few years for 
competition at the year 2000 Sum- 
mer Olympic Games in Australia. To 
qualify he must be in the top 32 fenc- 
ers in the world or win the zone 
qualifying tournament. The zone 
includes all of North, Central and 
South America. 


Bubka fails to break 


own record 


in Moscow 


Serhiy Bubka won the pole vault event at the Moscow Grand Prix track 
meet June 7, but failed to break his own world record of 6.14 metres set in 


Sesteriere, Italy, two years ago. 


The native of Donetsk, now 32, has won an unprecedented five world 
titles and is determined to win a second Olympic gold in Atlanta after 
failing miserably in Barcelona four years ago. 

He had problems with the wind at the Lokomotiv stadium before a sparse 
crowd when he elected to go for the world record after winning the com- 
petition with a best effort of 5.90 metres. 

Thad to keep rocking backwards and forwards before starting my run- 


up because of the wind,” he said. 


“But I thought I was in very good form.” 
Among other Ukrainian athletes, Inessa Kravets won the women’s long 
jump with a distance of 6.99 metres, while Inga Babakova took second 


place in the high jump. 


Rowers qualify for Olympics 


Ukraine’s women’s rowing team qualified for the Atlanta Olympics by 
coming in second in the quadruple skulls event at the Olympic qualifying 
regatta held in Lucerne, Switzerland, June 8. The team of Olena Ronzhina, 
Dina Miftakhutdinova, Svitlana Maziy and Inna Frolova finished the 2,000- 
metre race with a time of six minutes 13.88 seconds. Australia, with a 


time of 6:13.70, was first. 


1996 OLYMPIC GAMES ATLANTA 
WATCH UKRAINE GO FOR THE GOLD! 


SUPPORT NORTH AMERICAN TRAINING 
FOR WORLD CLASS UKRAINIAN ATHLETES 


Send Your donation to: 


Edmonton Friends of 
Ukrainian Olympians 
120, 10508-119 St. 
Edmonton, AB T5H 4M1 


All Donations over $25 qualify for tax receipts and Atlanta 96 — 
Ukrainian Rhythmic Gymnastics Federation Color Poster. 
Donations over $50 will receive an autographed Poster. 


Final Standings 


Ukrainian Premier Soccer Division 


СР У T І GF GA Pts 
Dynamo, Kyiv 34. 24) oath 35 6S elie 9) 
Chornomorets, Odesa 34 222 dS DOE eS 
Dnipro, Dnipropetrovsk 34 19 6. 9 65 34 .:63 
СУКА, Borysfen ЗАЛУ: 8: 478 210056 
Metalurh, Zaporizhia 34 "16 4 14 49) 24252 
Zirka, Nibas 34. 14- 81 2 Sie Sse) 
Torpedo, Zaporizhia 34 15 3 16 40° 46 48 
Karpaty, Lviv 34 12. 10.5912, 3939 AG 
Shakhtar, Donetsk 34 ІЗ 6 15 44 435 45 
Prykarpatya, Ivano-Frankivsk 34 12 8 14 49 49 44 
Tavria, Simfereopol 34 12 8 14 46 46 44 
Kremin, Kreminchuk 34 13 4 17 44 58 43 
Nyva, Ternopil 34 ІЗ 3. 183 94442342 
Nyva, Vinnytsya 34 11 7  16- - 280365 340 
Kryvbas, Kryviy Rih за 11 9 14 (481 52 30 
SK, Mykolaiv 34 10 8 "16" 37) = 53)535 
Volyn, Lutsk 34 9 7. 8-34, з9шю34 
Zorya, Luhansk 34 4 4 26 16 
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(OMRI/JF Monitor)—The Belarusian Popular Front 
(BPF) has elected Leanid Barshcheusky as acting head 
of the party and movement, Belarusian radio reported 
on June 10. 

BPF leader Zyanon Paznyak is currently in Poland 
and cannot return because there is a warrant out for his 
arrest. 

Yuryi Belenki was chosen to be acting chairman for 
organizational questions. In May, Belapan reported that 
Belenky had been appointed acting leader of the BPF. 

The BPF also decided to set up a headquarters to 


_,, | -eadership-in-exile appeals to Ukraine 


tun Paznyak’s election campaign for the fall parliamen- 
tary by-elections. і 

Meanwhile, in Poland, Paznyak and another BPF 
leader, Syarhi Naumchik, appealed to Ukraine’s state 
leadership and political forces to defend Belarus state 
independence and human rights. 

They also urged the other neighbors of Belarus and 
the international community “not to ignore the fact that 
a pro-Moscow authoritarian regime is in place in the 
heart of Europe, endangering the entire region’s secu- 
rity and stability.” 


Odesa-Gdansk railroad to be built 


(INFOBANK)—On June 14 Transport Minister Ivan 
Dankevich and his Polish counterpart Boguslav 
Liberacki agreed to create a line to connect Odesa with 
Gdansk on the Baltic Sea. 

The line is to go via Lviv and Warsaw crossing the 
Ukrainian-Polish border at Rava-Ruska (Lviv Oblast). 

Lviv Oblast’s administration proposes to set up a 


The ministers also agreed to work jointly on the con- 
struction of a fast European E-30 railroad connecting 
Berlin-Wroclaw-Krakow-Lviv-Bryansk-Moscow. 

With speeds up to 160 Кпа/Бг, the new railroad will 
cost about $80 million. 

The Ministers also discussed a draft of a joint agree- 
ment on commercial sea navigation, new border truck 


joint-stock company to be called Franko-Trans Rava- haulage pathways as well as possible construction of a 
Ruska to service the line. motor road bridge at the Yahotyn-Dorohusk border 

The estimated cost of the first phase of the projectis crossing and joint maintenance of bridges along the 
US$30 million. border. 


Free trade regime with Hungary urged 
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TRAVEL TO UKRAINE FOR BUSINESS AND PLEASURE 
DELUXE TOURS TO UKRAINE FOR 1996 


Ukrainian Summer July 07 - July 23 
Rome July 05 - July 08 
Sept. 23 - Oct. 07 
Lviv celebrations 
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Golden Fall 


FULL SERVICE IN UKRAINE: 


We also provide the fullest range of 
business travel services in Ukraine 
including: translation & secretarial services; 
office & meeting room rentals; access to 
computers, fax machines & photocopiers. 
The most reliable Visa service available. 


Car rentals, hotel & private suite accommodation 
For more information call 1-403-424-1777 or 1-800-518-5558 


(INFOBANK)—The creation of free trade regime 
between their two countries should be the chief goal 
of bilateral relations, said the participants at a meeting 
of a Ukrainian-Hungarian commission for trade and 
economic cooperation, in Kyiv June 11. 

Both sides also agreed to expand cooperation in the 
areas of transport, metallurgy, the chemical industry, 
energy and the pharmaceutical industry. 

Hungary proposed the joint construction with 
Ukraine of a hydroelectric power plant on a river in 
the Zakarpattia oblast and the transport of some of its 


We days 2 


energy generated to Hungary. Members of the Hungar- 
ian delegation also expressed interest in increasing im- 
ports of Ikarus buses and parts for them to Ukraine. 

Among countries of Central and Eastern Europe, 
Hungary is second only to Poland in terms of its trade 
volume with Ukraine. In 1995 this was was US$412.7 
million of which Ukraine exported $249.1 and imported 
$163.6 million. 

The same indicators for the first quarter of 1996 were 
$98.9 million (total volume of trade), $71.7 million (ex- 
ported) and $27.2 million (imported). 
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